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Republikens Presidents
framstdllning till Alands landsting angdende
regeringens till riksdagen 8verl&mnade proposition
med fbrslag till lag om godk&nnande av vissa
bestdmmelser i avtalet med Sovjetunionen £6r att
undvika dubbelbeskattning betr&ffande skatter pa
inkomst.

Enligt 11 § 2 mom. 19 punkten sjdlvstyrelselagen f8r Aland
den 28 december 1951 bdr landstinget ge sitt bifall till lag, genom
vilken fdrdrag med fré&mmande makt bringas i kraft inom landskapet
Aland, f6r s& vitt i fdrdraget ingdr bestdmmelser, som innebdr
upphdvande eller &dndring av eller avvikelse fran stadganden i
sjdlvstyrelselagen. I anseende hdrtill och d& ovanndmnda avtal f&r
Finlands del gdller bland annat kommunalbeskattning, pa vilket omrade
landstinget jdmlikt 13 § 1 mom. 3 punkten sjdlvstyrelselagen
tillkommer lagstiftningsbeh®righet i landskapet, erfordras
landstingets stdllningstagande till ifrdgavarande lags ikrafttrddande
i landskapet.

Med bifogande av regeringens proposition, som jémvél
innehdller texten till f&renidmnda avtal, f8reslés

att Alands landsting matte ge sitt
samtycke till den i propositionen
ingdende lagens ikrafttrddande i
landskapet Aland till de delar
sagda avtal inneb&r avvikelse fran
sjédlvstyrelselagen, under
férutsdttning att riksdagen

godkdnner propositionen




Regeringens proposition till Riksdagen om godkannande av vissa
bestaimmelser i avealet med Sovijetunionen for att undvika dubbel-
beskattning betraffande skatter pa inkomst

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHAILL

] propositionen féreslas au riksdagen godkanner
ett med Sovjetunionen | oktober 1987 inglnget
avtal far art undvika dubbelbeskattning beurif-
fande skatrer pd inkomst.

Avialet innehiller bestimmelser enligr vilka en
avialsslutande star tillerkdnns rdten au beskata
olika inkomster medan den andrz avtalsslutande
staten | motsvarande méin miste avstd frin at
anvinda sin pi egen skauelagsuftning grundade
beskattningsritt eller miste pé annat sitt medge
Jaunad frin skare {6r are internauonel] dubbel-
beskartning skall undvikas. Vidare finns i avialer
bestimmelser bl.a. om férbud mot diskrimine-
ring och om utbyte av upplysningar om beskatt-

ning. Till avralet har fogars e protokoli som
utghr er de del av avialet.

Avtalet wrdder 1 kraft 30 dagen efter den dé
raufikauonshandlingarna har uevixlaws. Efter ik-
rafuridandet tillimpas avialets bestimmelser i
Finland. 1 fraga om killskau. ps inkomsi som
forvirvas den 1 januari 1987 eller senare. samr )
fraga om ovriga inkomsiskatter, pd skatier som
besiims for skattedr som bérjar den 1 januari
1987 eller senare.

I propositionen ingar et lagforslag om bring-
andc 1 kraft av vissa bestimmelser 1 avialet som
hor ull omrider for lagstiftningen. Avsikien ir
art lagen bringas 1 kraft samtidigt med avialer.

ALIMAN MOTIVERING

}. Nuvarande lige och bered-
ningen av drendet

1.1. Nuvarande lage

Melian Finland och Sovietunionen ingicks den

15 april 1977 ett avtal betrdffande beskartnings-
fragor (FordrS 62/77). Avtalet ullimpades 1 Fin-
land forsta gingen vid beskatiningen for &r 1978.
Avtaler dndrades genom ett protokoll underteck-
nat den 27 september 1083 (FardrS 2/85).
Efter dei gillande avialets undertecknande har
i Sovjerunionens skatte- och annan lagsufining
gjorts visentliga indringar. Sirskilt bor nimnas
de nya bestimmelser som giller s kallade sam-
igda foretag och beskatiningen av dessa. Ocksd
de sovjetiska finansmyndigheternas suringare
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tiampning j@mfén med udigare av skatrelag-
saftningen 1 frigs om udindsks férewag som
bedriver rérelse 1 Sovjetunionen har medforn au
derta avial under nuvarande forhélianden méste
anses sasom forildrat och sdlundz 1 behov av
6versve. Av dessz skidl har det varit indamalsen-
hge atr ingd ett nyrt avial med Sovjetunionen

1.2. Beredningen av arendet

Forhandlingar om ett avial fordes © Moskvz
september 1987, vanid som avslutning pi
forhandlingarna ewt pa finska och ryska spraken
upprirtat avtalsutkast paraferades.

Skatteavialsdelegationen har avgivit yrirande |
saken.
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varande inbomssketiezsial toher huvadsakipen
de rekommendationer for bilaterala  dubbel-
bes};atmingsavra! som Organisavionen f&r ekono-
miskt samarbete och urveckling (OECD> har
antagit. 1 a2 aCforhdr‘degafm med Sovietuni-
onen har dcisz rﬂo’nmeﬁdauonc[ emellernd
inte som sadanz lagie ull g:run1 for furr,mduﬁ'
arna | rrag:j om det sluth k
teras att det oberoende harav u -
vitre form ull visss delar 1 hog grad faher der st
kallade OECD-modeliavialer frin ar 1977, 1]
avialer finns bestimmelser om finsk-sovieuska
samigde foretag. Motsvarande bestammelser sak-
nas givervis 1 OECD:s modellavial.

Sisom huvudmerod for att undantéyz dubbel
beskattning ullimpar Finland sLattea\rak“mgs-

I} sakinnehé!

2. Propositionens ekonomiska
verkpingar

beol

Av svfter med avtaier folier au en avizlcluan.
de stav och ovnhiga mottagare av skatier som
omnfattas av avialer inte anvinde:r sic beskari-

mingsritt 1 fall som bestams 1+ avialet elfer at de
pd satt som forutsates ;1 avialer annars medges
fattnad frin skau. Tillimpning av avtaisbestam-
melserna innebdr 1 friga om Finland hirvid au
staten och kommuner avstdr fran en ninga del av
sina skatteinkomster for att internationell dub-
belbeskattning skall undvikas.

DETALJERAD MOTIVERING

1. Avtalets innehill

Artikel 1. 1 stycke 1 definieras de personer som
avtalet 4r ullampligr pi Stvcket verensstammer
til] sitt sakliga innehali med OECD:s modellav-
tal. Bestaimmelserna i stvckena 2—4, enhgr vilka
avgdrs 1 vilken avtalsslutande stat en person skall
anses hz hemvist vid ullampningen av avialet om
personen enligt intern lagstiftning har hemvist |
bida avtalsslutande staterna, Gverensstammer till
sitt visentliga innehall med arnkel 4 1 OECD:s
modellavial

Arrikel 2. De skatter som avealet dr ullampligt
p4 definietas och anges 1 denne  arckel.
Formégenhetsskatter innefanias inte i avtalets
tillimpningsomrade, eficrsom  ndgon  allmin
formogenhersskatt ime forekommer | Sovierun-
onen och internationell dubbelbeskatining sdlun-
da inte kan uppkommaz 1 frigz om formogenhers-
skatt. Den finska kyrkoskarten 1nnefatras inte
heller 1 avtalets tillimpningsomride. eftersom
motsvarande skatt inte heller forekommer i
Sovjetunionen.

Artiklarna 3 och 4. 1 dessa artiklar definieras
vissa uttryck som forekommer 1 avialet. Med vissa
viktiga avvikelser 6verensstimmer aruklarna ull

sitt sakinnehdll med OECD:s medellavial Defi-
niuoner forekommer dven 1 andra artklar as
avialet. Silundz definieras urrvcken divi-
dend’”’. ’'rinta’ och "'inkomst av inteliekiuell
egendom’ 1 de¢ aruklar ddr beskattningen av
dessa inkomstslag behandlas (artikel 7. 8 respek-
tuve 9). Urirvcker “'fast drifwiille’ . som dr
vikugt sirskili med avseende pé ullimpningen a
arukel 5 gillande beskarning av rérelseinkomst.
avviker frin OECD:s modellavial blz 1 de:
hanseendet att plats {61 byggnads-, anlidggnings-
installations-  eller sammansiuningsverksamher
anses utgéra fast drifistille forst di verksamheten
ar pightt mer dn 36 méanader (arukel 4 sivcke
2/. medan tdrymden enlig: modella\talc' ir 12
ménader. 1 dubbelbeskatiningsavial melian Fin-
land och andra industilinder ar tden nistan
undanrtagslost dven 12 ménader. Enligr samma
stycke kan den behoriga myndigheten ¢ den
avialsslutande stat ddr bvggnads-. anliggnings-,
instatlations- eller sammansitiningsverksarmheten
sker pd anstkan av person som bednver denna
verksamhet | undantagsfall anse att denna verk-
samhet inte urgdr fast driftstille ens dé verksam-
heten pigdr mer dn 36 minader. Verksamheten
anses ha bdrjat respekuive slutat pi dag som
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Arukel 5. Enligt denna arukel far inkomst av
rorelse som foretag med hemvist 1en avialsshu-
tande star forvirvar beskattas i den andra avials-
slutande staten endast om foretaget bednver
rorelsen fran et fast drifistdlle 1 den sistndmnda
staten. Styekena 1—3 overemsstammer ull sie
visentlige innchill med QECD:: modellavial
Enligt stycke 6 far inkomst som person med
hemvist 1 en avialssiutande stat forvarvar genom
byggnads-. anlaggnings-. instalianons- eller sam-
mansattningsverksamher som han bedrver 1 den
andra avialsslutande staren beskarras i denna
andra stat endast ull den de} inkomsten forvir-
vats efter det arr verksamheren redan bednvits sé
linge att den bor anses sasom utféid frin err fast
driftsuilie. Bestimmelser saknar motsvanghet
OFCD:s modellavial. Begrepper fast dnfrstille
definieras 1 aruke] 4.

Artikel 6. Denna artikel innehidler i friga om
inkomst av internarionell wafik undantzg frin
bestimmelserna | arukel 5. Sidan inkomst be-
skattas endast i den avialsslutande stat dir den
som bedriver transportverksamheten har hemvist.
Avtalet giller emellertid inte beskartningen av
inkomst av flygurafik. Den 6verenskommelse som
ar 1972 ingirts med Sovietunionen om luferrafik-
foretags och deras personals émsesidiga befrielse
frin skatter och socialskyddsavgifter (36/72)
forblir nimligen alltjime 1 kraft (artke} 18 stycke
4).

Artike! 7. Dividend beskattas endast i den
avtalsslurande star dir mottagaren av dividenden
har hemvisi. om inte bestimmelserna 1t stvcke 3
iper ullampning.

I Sovjetumonen har under innevarande Ar
inforts en sirskild {oretagsform, sé kallat samigr
foretag (joint venture), dvs sovjeusk juridisk
person med bide sovjeuskt och utlindskr del-
igarskap. Eu sidant samigt forerag betalar i
Sovjetunionen 30 procent i skatt p sin beskatt-
ningsbarz inkomst. P4 utdelad vinst, som ut-
landsk delagare overfor ull utlander bewalas yreer-
higare 20 procent 1 skatt

Enligt stycke 2 forstés med dividend 1 friga om
Sovjetunionen et enligt sovjeusk lagstiftning
grundat samigt foretags vinst som uddrs ur
Sovjetunionen och tillriknas deligare med hem-
vist 1 Finland. Sidan vinst som overforts uill
utlandet befrias siledes frin sovjeuisk skartr.
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tamplips Denn:
mor dcn prax:s som Finland str avar
tillimpa wid forhandlingar om dubbelbeskar-
ningsavial. Reglerinpen kan ses aven mot der
bakgrunden att fysisk person som inte ar bosatt i

2ol
el
"o
-

o

Finland och wudindske samfund cnlg 5 ¢
1 mom. 2 punkten lagen om skatt pé inkome
och formbgenher (1043773 endast 1 visse silisy

tz fall av nnge bervdeise har au erlaggs sk
Finland pé rinw som forvarvars har

Artike/ 9. Bestimmelsernz 1 dennz artike! har
momanghﬂr 1 OECD:s« modellavial 1 aruke: 12
sorn galler rovalty. Inkomst av intellekuel! egen-
dom beskarttas enligt stycke 1 1 den avialsslutanae
stat ddr mortagaren av inkomsten har hemvis:
om 1nte bestimmelserna 1 stvcke 4 ar ull amp g2
Med utrrycket inkomst av intelickiuell egen-
dom’’ forstas enligt stvcke 2 varje slags betalning
sorn mottas for forsiljning eller nytgande av elier
nveyjanderitt tll upphovsmannarit eller indust-
nell ritnghet.

Artike/ 10. Beskartningen av inkomst eller
vinst pd grund av &verlatelse eller brukande av
fast egendom och akue eller annan andel |
fastighetssamfund. 1 fraga om Finland exempe!-
vis bostadsakuebolag. reglerac 1 artikeln. Sidan
inkomst eller vinst fir beskattas 1 den avialsslu-
tande stat dir den éverlataren respekuive samfun-
der tillhoriga fasta egendomen 4r belagen {stvike
11 artikeln samt stycke 3 1 protokoller;. Inkomst
eller vinst genom forsilining av los egendom sem
hinfér sig ull fast drifistilie som en person med
hemvist 1 en avialsslutande stat har j den andra
avtalsslutande staten far beskaras | denna and:e
stat (stycke 3). lokomst eller vinst pé grund av
forsilining eller brukande av annan las egendorm
beskattas endast 1 den avialsslutande stai dar
mottagaren av inkomsten eller vinsten har hem-
vist (stycke 4).

Arzike/ 11. De bestammelser som 1 OECD:s
modellavtal | ingér | fern olika amkla om respek-
uve enskild tjdnst (artikel 15). stvrelsearvode
{artikel 16), arusier och idrotesmain (artikel 175
pension (arukel 18} offentlig yinst (artikel 19
och studerande (arukel 203 har 1 avtader med
Sovjetunionen sammanforts 1 en och samma
artikel.

I stycke 1 ingar den si kallade montérregeln.
enligt vilken loneinkomst som uppbirs av en
person med hemvist 1 en avtalsslutande stat som
vistas | den andra avtalsslutande staten hogst 183
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ninger inte beskatras 1 oarbeis Postvcke
ingés om skatielnng 1 arne. f?éf'
vistelsestaten for lanemnk nnan InKOms:

som person med hemvist i en avialsslutande stas
uppbar for utforandet av speasells uppdrag 1 den
andra avialsslutande staten. Loneinkomst som
uppbirs pa gnmo av arbete 1 anslutming uli
byggnads-, anlaggnings-, mctabnnom eller sam-
mansitiningsverksambet 1 arbewssiaten under den
1d bedrivander av verksamheten inte utgdr et
fast driftstalle s dcrma stat (punkt a) beskattas
inte dar. En person som pi inbiudan av vistelses

tatens imbersverk eller insutvuon eller undervis-
ningsantalt cller vetenskaplig: forsmmgsmmtut i
denna stat vistas i denna stat for att undervisa
eller forska eller for arr deliz 1 en veienskaplig,
teknisk eller vrkeskonferens beskattas under en
vistelserid om hégst tre &r inte fér inkomnst pé
grund av verksamhet sem avses 1 inbjudan
{punkt b). Supendium ull studerande eller pral,»
tikant och penningbelopp som sidan person
uppbir frin killa utanfor vistelsestaten £6r sitt
uppehille, sin undervisning eller sin utbildning
ir befriade frin skatt i vistelsestaten under en ud
om hogst sex 4 (punkt ¢). Loneinkomst som
person som vistas | arbetsstaien med uppdrag
som teknisk eller kommersiell specialist, journa-
list eller korrespondent for press, radio elles
television under en tud av hogst tre &r forvirvar
pi grund av nimnda uppdrag under hogst fyra
pé varandrz féljande kalenderir beskatias under
vissa férutsitiningar inte 1 denne stat (punkt d).
En person som ullhdr personzien vid eu fast
driftstille 61 en person som bedriver internatio-
nell trafik och som vistas under en ud av hogst
tre 4r i arbetsstaten uran au vara medborgare |
denna stat, beskatras inte i denna stat f6r [onein-
komst som han férvirvar under hogst fvra pi
varandra foljande kalenderar pl grund av arbere
som han udér 1 det fastz dnfstéllers yinst
{(punkt ¢}. Denna bestimmelse galier emellernd
inte loneinkomst. som uppbirs for arbete utfort )
anstillning vid flygtrafikforetag med hemvist i en
avialsslutande stat. 1 {rdga om sidan Jéneinkomst
ullimpas alitjamt den 1 mouveringarna ull aru-
kel 6 pimnda specialoverenskommelsen (artkel
18 stycke 4). Enhgt arukel 11 stvcke 8 beskartas
vid ullampningen av stycke 2 inkomst som
forvirvas frin och med den dag som féljer
nirmast efter utgangen av udrymd som avses i
nimnda stycke. De behériga myndigheterna 1 de
avialsslutande staterna kan genom Omsesidig
Sverenskommelse 1 enskilda fall vid behov

ssorr teater- eller
rddio eller televisionsaruster
eller musiker och 1drottsmin. Inkomsi som arust
clier 1drottsman med hemvist 1 er avialssiutande
stat forvirvar genom sin verksamhet vtdvad 1 den
andra avtalsslutande staten far beskartas 1 denna
andrs siar aven dé beskateming eniigy arukelns
avrige b»:!émme?sc: inte skulie vara ullbren.
men dock endast om arustens eller idrottsman-
nens verksamhet mnte huvudsakliger finansieras
med aliminna medel frdn en aviaissiutande stat
{punkt ) eller om beloppet av bruttoinkomsien
overstiger 15.000 SRRF:s rubel eiier dess morvar-
de i finskt myntsiag under kalenderiret (punki
b). Overstiger inkomsten nimndz belopp fir
hela inkomsten, allisi inte enbarr den dverskju-
tande delen. beskatias 1 den stat dir artisten c!lex
idrotismannen har uigvat sin verksamher. Enligt
stycke 4 beskattas lagstadgade pensioner i en
avtalssturande stat endast § dennz stat. Besidm-
melsen giller savil privata som offentliga pensio-
ner. Enhigt stycke 5 far arvode. som person med
hemvist 1 en avialssiutande stat uppbir 1 egen-
skap av medlem 1 styrelse 1 juridisk person med
hemvist 1 den andrz avtalsslutande staten, ull
exernpel 1 egenskap av medlem 1 styrelse |
finidndskr akdebolag eller 1 sovieuskt samipt
foretag. beskatias 1 dennz andrz stat. Enligt
stycke 6 beskauas loneinkomsi, som medborgare
1 en avialsslutande stat uppbir for udorande av
uppdrag hérande ull denna stats verksamher,
inte 1 den andrz avtalsslutande stzten. Enligt
stycke 7 beskarias 1oneinkomst. som uppbirs fér
arbete utfort | samfirdsmedel som person med
hemvis: i en avialssiutande stat anvinder 1 inter-
nationell trafik endast i denna siai Denna be-
stammelss giller dock inte loneinkomst som
uppbirs for arbete udort 1 lufifarivg. 1 frigs om
shdan loncinkomst wllimpas allyjimi den 1 moti-
veringarna  tll arukel 6 niamndz specialdve
renskornmelsen (artikel 18 stycke 43 Bestimmel-
senn om diplomauska och konsulérz tjinstemin
samt personer med anstillning vid Sovjewni-
onens handelsrepresentation 1 Finland (artikel 11
stvcke 93 Gverensstammer med vissz preciseringar
och avvikelser med OECD:s modellavial och den
praxis som Finland ullimpar 1 sina dubbel-
beskartningsavial.

nummdcmc are.

Artikel 12. Inkomst som inte har behandlarts i
artiklarna 5—11 beskartas endast i den avialsslu-
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{1 Ep person med hemvisi en avials
sémzfadf stat som: bedniver byggnads., a**age
nings-. allatuons eller sammansariningsverk-
samhet pa annat sit an genom fast dnfustille
eller som bedrniver wmernauoneli wafik 4r som
arbetsgivare befriad frin au erlagga de skatcer
som a_rbf[cgn'arc ir skvldig att enhgt denna
andrz stats lagsuftning erligpa pd grundvalen ay
utberalde lonern For F .’; nds del raknas 6l! dessa
skatier arbetsgivares s 1alshvddsavgifi. For flve-
trafikbolag med hu'mx b en avialsslutande sta
bevilias motsvarande befrielse med stod av den i
mouvenngarna ull aruke! ¢ nimnda speaalove-
renskommelsen (artkel 18 stveke 4).

Artiéel 14, Skatteavrikningsmetoden ir enligt
artikeln 1 Finland metod f6r ate undanréja dub-
belbeskattning. Bestimmelserna 1 friga om Fin-
land finns 1 stycke 2 ochr bestimmelserna 1 friga
om Sovjetunionen 1 stycke 1. Bestdimmelserna
stycke 2 av arukeln bygger pi den 1 avialet
omfattade principen att mottagare av inkomst
beskattas 1 den avialsslutande stat dir han hart
hemvist (hemviststaten) dven for sidan inkomst
som enhgt avtaler fir beskattas 1 den andra
avtalsslutande staten (killstaten). Frin den skat
som utgdr 1 hemviststaten avriknas emellertid
den skatt som 1 enlighet med avialet har beralats
for samma inkomst 1 killstaten. Avrikningsbe-
loppet har emelierud begransats wll beloppet av
aen del av skatten 1 hemvisistaten pé inkomsten 1
{réga som proporuonellt beléper pd den inkomst
sorn far beskattas | killstaten.

Artiklarna  15—17. De  bestimmelser om
forbud mot diskriminering (artikel 15), avgdran-
de av wistefrigor dvs. forfarandet vid dmsesidig
overenshommelse (artikel 16) och utbyte av upp-
lysningar om beskatning (arukel 17) som ingar
dessz artiklar overensstimmer ull sitt sakinnehill
med OECD:s modellavial och den praxic som
Finland llimpar 1 sina dubbelbeskattningsavial.

1

[1“1me bic: avizlssiurande staterna. 1 friga
m killskart. inkomst som forvirvas den |}
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]ZDLAAU 1987 elier senare och. 1 fraige om ovriga
inkomstskatter. pd  skatier som  bestams  for
skattear som bénar den 1 januan 1987 eller
scnare.

\u\a'”““e aviz. mellan Finland och Sovier-
unionen bewiflande beskattningsirig
att galle den dag - o.m vilken bestam
det nva avialer bhr uliamplige

Areikel 19, Bestammelsernz om avialets upp-
hérande¢ 1ngar ;1 denna ariike!. Avialer skall vara
kraft ulls vidare

2. Ecforderligheten av riksdagens
samtvcke
Flera bestimmelser 1 avialet avviker fran gal-
lande skautelagstifining. Dardfor kriver avialet i
dessz delar riksdagens godkinnande
Med stéd av vad ovan har anférs och i
enlighet med 33 § regeringsformen foreslis

atr Rikidagen godkinner de bestim-
melser 1 der 1 Moskva den 6 okiober 1987
mmgangna siialel mellan Republiken Fin-
land ock Socialistiska radcrepublibersiac
forbund for art undviks dubbelbeskar:.
ning ﬁe‘ff..'..r‘dz skatie; pu inkomsi som
kriver Rik:@agens samitycke

Eftersom avtale: 1 friga innehaller bestimmel-
ser somn hor ul omrader for lagsufiningen.
forelaggs Riksdages samuidigt till anragande fol-
jande lagforsiag:




om godkinnande av wvisse bessimmebser 3 avizie: med Sovesivmonen {or a2t undviks dubhelbedar-
ning betr: f! jc shatter pioinkomst
1 enlighet med riksdagens beslur siadgas:
HEY . 2§
Bestammelserna i det 1 Moskva den ¢ okiobes Nirmare stadganden om verkstilligheten av
1087 mellan Republiken Fl'}land ock Soqialisuske  denne lag utfardas vid behov genom faraidning
.dsrepubbikernas forbund mgéngna avaaé(z tor )
cunidvike dubbelb Jku'mnfv betrif - 3¢
5 inkomst dr. for sé vin df hor \;iz omrades Densz lag wrader krafi vid udpunkt varom

-

lagsuifiningen, | kraft sisom om dem har  stadgas genem forordning
averenshommits

Helsingfors den okiober 1987

Republikens President
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AVTAL

mellan Republiken Finlands regering och
Socialistiskz radsrepublikernas forbunds
regering for att undvika dubbelbeskarning
betrifrande skatter pa inkomst

Republiken Finlands regering och Socialisuska
radsrepublikeinas forbunds regening.

som urgdr frin de vdnskaplige grannelagsfor
hillanden som rader mellan linderna och som
grundar sig pé det mellan Republiken Finland
och Socialistiska radsrepublikernas forbund den 6
april 1948 ingéngna fordraget om vinskap, sam-
arbete och dmsesidigt bistang.

som 1 enlighet med det 1 Helsingfors den 1
augusti 1975 undertecknade slutdokumentet nll
konferensen om sikerhet och samarbete 5 Europa
strivar att yreerligare utveckla och fordjups det
ekonomiska. industriella och tekniska samarberet
mellan linderna, sirskilt 1 avsikt att undvika
dubbelbeskattning.

har kommit &verens om foljande:

Artikel 1
Perscner pd vitka aviafer idlimpas

1. Derra avial ullampas ph personer som vid
beskattningen har hemvist 1 en avialsslutande
stat eller 1 bida avtalsslutande staterna

2 Vid ullimpningen av detta avtal asyfiar
uttrycket "'person med hemvist i en avialsslutan-
de stat’’ person som enligt lagstifiningen i denna
stat ir skarskyldig dir p&é grund av hemvist,
bosittning. plats for foretagsledning eller pa
grund av aut personen har grundats dir.

COT JAIHEHME

mexay TipaeurennheTBoNt DUHIAHICKORN
Pecrrybavien # FlpasuTeawersom Corosa
Cosetckux Coumaamcrrueckuy Pecmybaux ob
VCTP&HEHMHM ABOHHOr0O HaJoroobJ0seHHs B
OTHOLIEHHH NOAOXCIHBLIX HEAOTOB

TMpaeeTenscrso Guunsunckon Pecnvb ks,
u IpassrensctBo Corosa Coserckrx Couna-
ancTHYeckux Pecnybink,

MCXO08 M3 APYXECTBEHHbIX A0Dpococeackix
OTHOLLEHHH, CYLUECTBYIOIIN MEXIA) CTpaHa-
MH H OCHOBbIBANIIMXCH Ha JOroBOpE O ApYH-
6e, COTDYIOHHYECTBE K B3aWMHOB NOMOMIE
mexay PuunsHackoin Pecnybaukonr u Co-
1030M CoBetckux CoOUHATHCTHYECKH: Pecmyo-
JIHE oT 6 anpens 1948 roaa,

NONTBepANas CBOe CTPeMIeHHe, B COOT-
BETCTBHH ¢ 3aKTHOUKTEeAbHBIM akToM CoBetila-
HHsi 1o 6e30macHOCTH M COTPYIHHYECTBY B
Espone o1 | aBrvcrta 1975 rona, k naneHeiie-
M) DaiBHTHIO H VKDPENNEHHK 3KOHOMHYECKO-
TO, DPOMBIILIEHHOTO B TEXHHYECKOTO COTPY -
HHYECTBa Mexay o0euMH cTpaHaMH H, B 4acT-
HOCTH, B Hensx u3bexkanus ABOHHOIO HATOrG-
obnoxenus,

HOTOBOPEMHCE O CREAVIOUIEN,

CraTtes |}

Juue, k kKoTopbiv npuMensneTes CoriatleHne

1. Hacrosuee Cornaliesie IPHMEHRRETCSE K
JIMRaM, KOTOPbIE ¢ TOUKH 3peHHs Hanoroobae-
JKEHHS HMEKT MOCTOSHHOE MECTONpedhIBarEs:
B ofHom k3 JlorosapHparominxcs I ocyaapcTs
uny B oboux Iorosapusarommxes Iocyaap-
CTBaX.

2. Tlpk npuMeHeHun Hactoswero Cornauie-
HHS TEPMHH ''JIHUO C NOCTOSHHBIM MECTOTpe-
6biBaHHemM B Jlorosapubaromiemcs Iocynap-
CTBE’’ O03HAyaeT JHLUO, KOTOPOE B COOTBET-
CTBHH ¢ 338KOHONATEeNbCTBOM 3TOro Iocynap-
CTBAa NORJIEXHT B BEM HAnorooboxeHHK Ha




on

5. Da pt grund av bestammelsernz 1 stvcke 2
fysisk person has hemvist 1 biddz avialsslutande
staterna. bestams hans skarterdrshigs hemvist vid
ullampningen av detta avtal pi foliande sau

2) Han anses he hemvist 1 den stat dér han har
en bostad som stadigvarande stds ull hans
forfogande. Om han har en sédan bostad 1 bada
staterna. anses han ha hemvist 1 den stat med
vitken hans personliga och ekonomuska forbindel-
ser 4r starkast (centrum for levnadsintressena).

b} Om det inte kan avgdras 1 vilken stat han
har centrum for sina levnadsintressen eller om
han inte 1 nigondera staten har en bostad som
stadigvarande str till hans férfogande. anses han
ha hemvist 1 den stat dir han siadigvarande
vistas.

¢) O han stadigvarande vistas 1 bida staterna
eller om han inte visias stadigvarande 1 ndgon av
dem, anses han ha hemvist i den stat dir han 4r
medborgare.

d) Om badaz staternz anser att han zr medbor-
gare 1 den egna staten eller om han mnwe i
medborgare 1 nigon av dem, avgdr de behériga
myndigheterna 1 de avialsslurande staterna fri-
gan genom omsesidig Gverenskommelse.

4. D4 pé grund av bestimmelserna 1 stycke 2
annan person in fvsisk person har hemvist 1 bdda
avialsslutande staterna. anses personen i fraga ha
hemvist i den stat dar den har sin verkliga
It‘dning,

B COOTBEICTBHE ¢ DOJOKCHHAMH

3 Ecaw
TIYHETA 2 QH3IHYECKOE JIMLO PacCMaTPHBAETCH
K&K KMeRollee NOCTORHROE MeCTOonpedbIBanne
B oboux [oroeapesarowinxcs ocyaapersax,
€TO TNOCTORHROE MECTOMXHTEALOTBO NPH NpH-

MEHEHIE HacTosmere Corfallesds ¢ TOYRY
3pEHKS HETor0o0I0KeHRS ONDEIenseTes Ciie-
oyrouEs obpason:

a) OHO PacCMaTPHBAEeTCs Kak JTHLO ¢ NOCTO-
SHHbIM MecTonpebnisanbem B ToOM T ocyvaap-
CTBE. B KOTOPOM OHO Dacnonaraet HNOCTOSH-
HbiM kuaHIueM. Ecan ovo pacnonaraer no-
CTOSHHBIM XHIHIEM B oboux Tocyaapereax,
OHO PacCMaTpHBaETCs K&K JIMUO ¢ NOCTOSH-
HbiM MecTonpebeiBanuem B ToM [ ocynaperse,
B KOTOPOM OHO HmeeT Dosee TecHble NIHYHBIE
¥ 3KOHOMMYECKHE CBS3H (UEHTD MKH3HEHHBIX
HHTEDECOB);

b) ecnu TocyzapcrBo, B KOTOPOM  OHO
HMEEeT HEHTD JKH3HEHHbIX HWHTEPECOB, He MO-
#eT OnITb ONpeneneHo, WM ECiaM OHO HE
pacnonaraeT DOCTOSHHBIM OJKHTHIIEM HH B
OonHOM H3 I'ocynapceTs, OHO paccMaTtpHBaeTCs
KaK JIHLUO ¢ MOCTORHHBLIM MecTOonpedbIBaHHeM
B TOM [ ocvaapceTee, rae oBO OBBLIYHO NPOKH-
BRET;

C) ecny OHC ODBbIMHO MPOXHBEeT B OGOHX
TocynapcTBax WAE €C/IE OHO OOBIYHC HE NMpo-
JHBACT HH B OIHOM H3 HHMX, OHO paccmaTpH-
BAGTCH KakK JIKNO C NOCTOSHHbLIM MecTonpedh-
BaHHEM B TOM [ OCymapcTBe, TIpaxnaHHHOM
KOTOPOro OHO SBIACTCH,

d) ecay kaxnoe [ocynapcTBo paceMaTph-
BT €r0 B KauyeCTBe CBOEro Ipa)aaHHHa MIH
€CJIH OHO He SBNACTCH IPAMIGHHHOM HH OIHO-
ro u3 FocynapeTs, TO KOMNETEHTHLIE OPTaHb!
JorosapuBaromyxcs T ocyaapeTe PellaroT BO-
APOC N0 B32HMHOMY COTFJIACHIO.

4. Ecnd B COOTBETCTBHE € NONOMKEHEAMY
TIVHKTa 2 NHLO, He fBAftolieecs GE3HUECKUM
JIHUOM, PacCMATPHBAECTCS K&K NIHLO ¢ NOCTO-
SHHbIM MecTonpebuizanneM B 060y Jorosa-
pEEaRONINNCS [ OCYA2PCTBAX, OHO PaccMaTpH-
BAETCH KaK HMeEIOLles TOCTOAHHOE MECTOoNpe-
ObiBanue B TOM [ ocymaperBe, B KOTODOM
HaxoOHTCcs ero (GaxkTH4YeckHH pYKOBOASIUHA
OpraH.




FrE e

1. Deuz aveal ullimpas pa foélande skatter pd
tnkomst
a) 1 Socizlistiska rédstepublikernas forbund:

1) inkomstwckarten for udindske jundiska per-
soner.

irien f6r befolkningen. och
j n pé samig: foretags utlandsha delz-
gares vinst som skall overforac ull udander,

b} i Republiken Finland:
1} den stadhiga inkomstsskatren:

ommunalskarten; och

2) k
3) killskatten.

2. Avialer tllampas dven p# skarter av samma
eller i huvudsak likartat slag, som efier under-
tecknandet av avialer pfors vid sidan av eller 1
suiller for de for nirvarande utgdende skatterna.
De behoriga myndigheterna i de avialsslutande
staternz  skall meddela varandra de visentliga
indringar som gjorts 1 respektive skattelagstift-
ning.

Artikel 3
Aliminna definitioner

1. Om inic sammmanhanget foranleder annat.
har vid tllzmpningen av detta avial foljande
uttrvck nedan angiven berydelse:

a) "en avizlsslurande stat’’ och 'den andra
avizlsslutandc staten’ avser Republiken Finland
(Fintand) eller Socialisuska radsrepublikernas

forbund (SRRF) alltefter som sammanhanger kié-
VeI

by person’’ inbegriper fysisk person och

1) 1 frigz om SRRF idven jundisk person eller
organisation som grundats enligt SRRF:s eller en
ridsrepubliks lagstiftning och som i SRRF vid
beskattningen anses vara juridisk person;

Crates 2

Hanoru, k £070pbiv OpUMeRReTCR
CoraaieHse

1. Hactosmee CornauieHue NpuMesseTcs K
CREAYVIOIUEN HaloraM Ha JOXOIbl

a) npumerHTtedbHo k Corosy Coserckux Co-
unanuctTuyeckny Pecnybniik:

1) nozoXxoanoOMY Hanory
OPHINYECKHY THL:

2} NONCXOIHOM: HATOTY ¢ HACETEHHE. H

3) Hanory Hz TNpHOLIIL  HHOCTPaHHOro
YYaCTHHKE COBMECTHOTO TIPEANIDHSTHA, Nepe-
BOLMMYK) 3@ I'PaHBuy;

b) npuMmednTeIbRO K PUHAAHACKON Pecnivh-
JIHKE:

1) rocynapCcTBEHHOMY TNOAOXOIHOMY HAlo-
Ty,

2} KOMMYHZTbHOMY HAnory; H

3) ranory, B3HMacMOMY HENOCPEACTBEHRO
Npy NOIYYEHHH AOX0na.

2. Cornallegne TMNPHMEHAETCH TAKKE KO
BCEM HIECHTHYHLIM HAM aHANOTHYHbLIM H&no-
ram, KOTopbie OyIVT B3WMATbLCS B OOMNOTHe-
HHE K CYILECTBYIOIIKM HajloraMm nubo BMecTo
HHX NOChe [HaTbl NOAMHCAHHS HACTONLIETO
Cornatenus. KommneteHTHble opransl [Jdoro-
papHuBawouinxcs [ocyvoapceTs OyAVT yBeIOM-
JIATE OPYT IOPYT&@ O 3HAUMTENBLHBIX HiIMeHe-
HHAX, BHECEHHLIX B MX HAOMOBOE 3aKOHOda-
TEeABCTBO.

¢ HHOCTDaHHbLIX

Ctartbn 3

Ob1e onpeaeaeHus

1. Ecay uHOE He BLITEKaeT M3 KOHTEKRCTa,
NpH npHMedeHHy HacToswero Coraallenus
YOOMSAHYTbIC HHAE TEPMHEHbI HMEKOT CICAVID-
1iee 3HauyeHHe:

a) “omHo J[lorosapuearoiieecs I ocyvaap-
cTBO” ¥ “mpyroe /dorosapusaroweecs [ ocy-
0apCTBO’' ©3HAYANOT, B 3aBHCHMOCTH OT KOH-
TekcTa, Cow3 Corerckux COUHaNBCTHUECKHY
Pecny6anx (CCCPj umi Punasuackvio Pec-
nybnurky (PuURASHINIG);

b) “nuuc’’ o3gavael QEIHYECKOE THUO H!

1) npumennTesnHo k CCCP — Takxke opH-
IHYECKOE JIHLO WIH OpraHH3aluunio, obpa3opan-
Hyt no 3akoHam CCCP unu moboli coro3yoi
pecnybnHKH M pacCMaTpHBaeMyr ons lesefi
Hanoroobnoxenus B CCCP kak ropHIH4ecKOe
JIHLO;




el wrafin’ dsvfrar tranik
bedrive av person med hemvis 1 en avtalssiutan
de star, utom di trafiken bednve uteslutande
melizn plawer i den andra avialsshutande staren:

d; "behorig myndighet” &svfrar
1+ 1 SRRF SRKF:s finansministersum eller dess
betulimiakugade ombud.

2} 1 Finland finansministeriet eller dess befull-
mikugade ombud

2. D& en avialsslutande stat tillimpar avialer
anses. sivida inte sammanhanget foranleder an-
nat. varje urirvck som inte definierats 1 avialet ha
der berydelse som uttrycket har enligt den
statens lagsufining.

Arukel 4
Fast drifistilie

1. Vid ullampningen av detta avial &syfrar
urcrycket 'fast drifustille’” en stadigvarande plats
for affirsverksamhet, frin vilken en person med
hemvist i en avialsslurande stat hele eller delvis
bedriver rorelse 1 den andra avialsslutande staten.

2. Plats {61 bvggnads-, anligenings-. installa-
tons- eller sammansitiningsverksamhetr  utgdr
fast driftstille endast om verksamheten pagr
mer ar 36 manader. Den behorniga myndigheten
i den avtalsslutande stat dar byggnads.. anfage-
nings-. installavions- eller sammansituningsverk-
samheten sker kan pi ansdkan av person som
bedriver denna verksambet | undantagsfall anse
att verksamheren inte utgdr fast drifestiille ens dé
verksemheten pagdr mer dn 36 ménader.

3. Uran hinder av foregiende bestimmelser i
denna artikel anses foljande drgirder av en per-

a MePeROTRE
VL OCVLIECTEIFENYIC JTHHOM { NOITO-
by MecTOonpelObiBaHkeM B oaHoN JoroBa-
zrotzemMces T OCYD2pCTRE, 3& HOKTKUEHHEM

VHEDCIHES
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HOMOUEHHOTO MM NpPEACTaBHTENS.

2. Tpu npisMeneriy ractosuero Corname-
HHg JdoroBapHparouminmMes I ocyaapcTBOM J1HO-
6o Tepmur, KoTOpeit He onpenenek B Corna-
IICHEHE B B OTHOLUEHHEH KOTOPOTO H3 KOHTEK-
CTa HE BLITEKAET HHOE, HMEET TO 3Ha4EHHE,
KOTOPOE O HMEET 10 3aKOHODATENbCTBY 3T0-
ro T ocvnapceTsa.

Crartbs 4
TlocTosHHOE NPeacTaBUTEAbLCTBO

1. Tlpr npumMenenns nacrosivere Coraaue-
HHE TepuMHH “'HOCTOSHHOE NPEOCTaBHTENBCT-
BO'' 03HaYAET NOCTOSHHOE MECTO AEHTEALHOC-
TH, 9eP¢3 KOTOPOE JIHUO ¢ TIOCTOSHHBIM Mec-
tonpeQeiBanueM B OOHOM JlOYOBapHBaloLleM-
cs TocyiapcTBe NONEOCTBK HMAM YACTHUYHO
OCVIUECTBARET KOMMEDUECKYK) NESTETbHOCTE
B apyronv Horosapuparomemcs I ocvaapcrse.

2. CTpouTenpHas IUIolIanKka MHIK  CTpo-
HTETbHEID Wil MOHTaXKHbLIR o0bekT npeacras-
st coboB NOCTOSHHOE NPEACTABHTEILCTBO
TOILKC B TOM C5TVHae, €CAK NPOIOKHTENb-
HOCTE CES3aKHBIX € HHME paloT mnpeRbimiaer
36 mecrues.

KomneTenTHbIe oprakb! JJOrOBapHBaIOLIE-
rocsd [ OCYRapcTBa, B KOTODOM OCYLIECTBIS-
FOTCH CTPOKTEABHbIE KIH MOHTaXBble pabo-
Th!, MOIYT B MCKTIOYHTEALHBIX CHy4asx Ha
OCHOBE? X0JaTafCTBE JIHUE, OCYLIECTRIAHOLLE-
ro 37¢ paloTh!, HE DACCMATPHBATHL 3TY Je-
ATETLHOCTL Kak oDpa3yiomylo MOCTOSHHOE
NPeNCTaBHTENLCTBO H B TeX Cly4asx, Koraa
NPOICTKHTENLHOCTL ITHX paboT npeBnilliaeT
36 mecsues.

3. HecMOTpPs Ha BbhilueNpHBENEHHbIE NMOJO-
JKEHHR HacTOALUER CTaThH, CAENYIOUIHE BHIbI
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z) anordningar ureslutande for lagring. uc
'ilmng eller utlamnande av honom ullhongs
varo

bi innehaver av et honom ullhor gt varulager
uteslutande for lagnng, uwsialining elier udam-
nande:

¢) rorsaljning efter utstillning eller massz av
honom tillhérigs varor som har hillits utsilida:

d) innehaver av ett honom ullhorigt varulager
uteslutande for bearbeining eller foridhing ge-
nom annan persons forsorg.

e) innehavet av stadigvarande plats for affars-
verksamhet {67 honom uteslutande {61 inkdp av
varor eller inhimuande eller udamnande av upp-
lysningar eller for att bednva reklamverksamhet
eller annan verksamhet av férberedande eller
bitridande art;

f) innehaver av stadigvarande plats for affirs-
verksamhet uteslutande 1 syftet att befrimja
ingiende av kontrakr i hans pamn eller vteslu-
tande for att underteckna kontrake;

g} anvindaingen av en stadigvarande plats for
affirsverksamhet uteslutande for att {6r honom
utfora verksamheter som avses 1 punkternz a) -

f).

4. Om pPr<on som inte dr sidan oberoende
representant pk vilken stycke 5 ullimpas. ar
vetksam for en person med hemvist i en avtals-
slutande stat och | den andra avialsslurande
stateni har och dir regelmissigt anvinder full-
makt att sluta avial § denna persons namn. anses
denna person — utan hinder av bestammelserna
1 stycke 1 — ha fast driftstélle | denna andrz star
i friga om varje verksarmmhet som den befullmik-
tigade bedriver for denna person. Dewa gilier
dock inte, om verksamheten ir begrinsad uwll
sidan sormn anges 1 stycke 3.

S. Person med hemvist 1 en avtalsslutande stat
anses inte ha fast driftstille 1 den andra avtalssiu-
tande staten endast pd den grund att han bedri-

DESTETLHOCTYE OHLE ¢ NOCTORHKEBIM MESTOND
Onipane: e Jdoropaprearowens T o
CYOARCTE He BYIVT pacCMaTPHEATHCE K&K O0h-
LECTRIRENBIE HM HEDE3 NOCTOSKHOE NPealye-
BHTEIBCTBC B Ipyrom [J1OrOBapHBaIOLISNCIS
FNocyvoapcorse;

4) HCMOMBLIOBEAHHE NOMEIUSHHE  HCKAKOYE-
TENbHO B UEeNSX XPaHeHWs, NOKala HIH 1no-
CTABKH TOBADPOB HIH H3ZeMHH, NPHHAIICHa-
LY JTHIIV:

b) coaepakanye 3aNacOB TOBAPOE HIB H3ne-
KB, NPHHAATERAUIHY NHLIY, HCKMIOUBETETLED
B LETSX XPAHEHHSE, NOKa3la WIK TOCTaBKE.

¢) NpoJaxa 3IKCNOHATOB, NPHHAINERILIIY
JIMIY, NO OKOHYaHKHE BBLICTABKE WIH SPMapKi:

d) comepaHHe 33aNACOB TOBAPOEB MM HIle-
N, NpHHAAAeRAIEX JHUY, HCKTIOYHTETbHO
B mensx obpaborky uap nepepaborTky apyres
NMHLON;

€) HCnONB30BaHKe NOCTOSHHOTO MeCcTa ne-
STEILHOCTH HCEKTIOUHTENBHO B LENAX 3aK\TIKK
TOBapOE WTH H3nedHil, cbopa unp pacnpo-
CTPaHeHHR MHODOPMALHH, HITH OCYLIECTBICHHS
IUIS NKUE peKJaMHOB HNB HHOH AeSTEeNLHOC-
TH, HMEROLIEeR NOATrOTOBHUTENbKbIR HIHB BCIO-
MOTraTelbHblfl XapaKTep;

f) BCnONE30BaHHE MOCTOSAHHOTO MeECTa ne-
ATENLHOCTE HCKTHOYMTENBHO B LIENsSX COdeR-
CTBHE 3aKTIOUEHHI KOHTPaKTOB OT HMEHEK
JIHLE HIE H) NOINHCAHMSA,

g) MCNoTbIOBaHHE NOCTOSHHOTO MecTa Ae-
ATEIbHOCTH HCKTHOUHTEIBHO B HLEAAX OCH-
HIECTBNEHHS IUIA THLUA HECKONbKHX H3 YKa3aH-
HbIX B nOANyHKETax “'a’’—"’f’ BHAOB mesTeis-
HOCTH.

4. HecMOTDS Ha NOMOXEHHS NYHKTA 1, eCIn
JIMLIO, HE HBASFOLISSCS areHTOM ¢ HE3aBi-
CHMbIM CTaTYCOM, K KOTODOMY NPHMEHSETCH
DYHKT §, — HeRCTBYET OT HMEHH NHuz ¢
NOCTOSHHBIM MeCcTopedbIBaHHEM B OHOM [o-
roBapuBaromieMcs [ ocvaaperee, H HMeer, M
0brIYHO EBCHOIB3YET B APYroM /JloroBapyba-
omeMes [ ocynapiTBe MOJHOMOUMS  3aKTHO-
YaTh KOHTPAKTbl OT HMEHH 3TOro JIHLA. TO
CUMTAETCR, YTO 3TO JIHUO HMEEST NOCTOSHHO:
NPeNCTaBHTENbCTE0 B 3TOM OpvIom I ocyaap-
CTBE B OTHOWEHHKY T000R nesTenbHOCTH, OCY-
LHECTBIREMOR 71§ HETO YTIONTHOMOUEHHbIM TR-
LIOM, €CJIH TONILKO 3Ta NESTENLHOCTbL He Orpa-
HHYUBAETCA [EATEIbHOCTBLIO, YNOMSHYTOH B
MyHKTE 3.

S. JIuno ¢ mnoCTOSHHBIM MecTonpebbiBa-
HueM B onHom [oropapuearoniemcs I ocynap-
CTBE HE PacCMaTpPHBAETCH KaK HMeloIlee No-




afizroverksamnet

¢ Den omsiandighcien ati en person med

vist 1 oen avialssiutande stat kontrolierar en
: sorn har hernvist 1 den andrz avialsslutan-
ren eller som bedriver affarsverksamher o
& star (anungen fran fast drfusalle
eller pi annat sitt), medfor inte 1 och for sig ant
nigondera personen utgds fast drifistalie for den

Artikel 5

Inkomsi ar rérelse

1. Inkomst av roérelse, som person med hem-
vist 1 en avialsslutande star forvirvar, beskattas
endast i denna stat. savida han inte bedriver
rorelse 1 den andra avralsslutande siaten fran dar
belzget fast dofistille. Om person med hemvist 1
en avialsslutande star bednver rorelsc péd nyss
angiver sitt. fir hans inkomst beskartas 1 den
andra staten, men endast si stor del av den som
ir hanforlig tll der fasta drifrstdlles.

2. Om person med hemvist | en avialsslutande
stat bedriver térelse 1 den andra avraisslurande
staten fran dir beliger fast drifiscille, hinfars,
om inte bestimmelserna 1 siycke 3 foranleder
annat, 1 vardera avialsslutande staten will dei fasz
driftsiglies den inkomst som det kan antagas an
driftstzlier skulle ha forvinar. om det vart en
fristaende person. som bedrvir verksamhet av
samma eller liknande slag under samma eller
liknande villkor och sjilvstindigt avslutar affirer
med den person med hemvist | den andra
avialsslutande staten, vars fasta driftstille han 4r.

STEBRTENBITBO B oapyronm Jdo-
jof s [ocvnaprTee o - Ha TOM
B8 © OHO OIVILETTEDSST KOMMED-
YEIKVES JEeRTETRHOCTH B 3TOM Imvren T oov-
aapcTee depes OpoKepa, KOMMICHOHEPaE HIH
OPYTOTG areHTa ¢ HE3BBHCHMbIM CTATYCOM
NPH YCIOBHME. YTO 3TH 7NHU&E ACHCTEYIOT B
pamkax cBoell OOBIYRON KOMMEDYECKOR fe-
STENLHOCT H.

6. To 000108 TENBSTRBO, UTO AKUD € NOCTO-
SHHBIN MecTonpedbiBakken B oarov Jdorosa-
puBaroluenMcs [ oCyaapcTEe KORTDAIKPYET K-
L0, KOTOPOE HMEET NOCTOosHHOe MarTonpedy:-
BaHHE B aApyros Jlorosapuearotdencs T ocy-
AAPCTBE HWNM OCYLIECTBIASET Tad KOMMEDue-
CKVK AESTENBHOCTL (Yepe3 NOCT 08HHOE npen-
CTABHTENbCTBC WM HHbIM 00pazon), camo no
cebe He naet OCHOBaHK® Ans TOro, 4TOOB!
PaccMaTPHBATE OAHO HX 3TH) JIML B KayecTBe
NOCTOSHHOTO TIPEACTABHTENbCTEE APYIOTO.

TR

Crartbs §

Tpubuiib 0T KOMMEPUYECKOW ACHTEALHOCTH

1. Tlpubbinb nMLE ¢ NOCTOSHHBIM MECTO-
npebsiBanrer B OOHOM JIOTOBapHBAFOLUEMCS
TFocynaperBe 06:1araeTcs HanoraMe TOMLKC B
3ToMm T OocynapcTBe, eC/IW 3TO JIHUO HE OCy-
LUECTBIARET KOMMEDYECKYKY LOERTEIbHOCTH B
npyros JoropapeparomieMcs I ocyaapoTse ye-
pe3 DPacnofOREHHOE Tam MNOCTORHHOE npel-
CTaBHTENLCTBO. ECAH JIHUO ¢ TNOCTOSAHHBIM
mectonpedrisaniieM B oonoM JlorosapHBa-
ronsemes [ ocyaapeTBe OCVILECTEIRET KOMMED-
YEeCRYKY NS TEILHOCTL BhIIEYKA3aHHbIM 00pa-
30M, NPHOLIAL 2TOTO AHUE MOXeT 001araTbes
HanoramMu B Apyrom [ ocyaapcerBe, OOHEKO
MM B TOM YHacTH, KOTOPa® OTHOCHTCH K
NOCTOSHHOMY TIPEeICTABHTEIbCTRY .

2. Ecnu nuuo ¢ NOCTOSHHbIM Mertonpedol-
Bauuem B onxHom Horomapusarouiemcs [ ocy-
OEpCTBE  OCYLIECTBRSET KOMMEDYEIKYKY Le-
SATeABHOCTL B Apyrom JlOTOBapHsa0WeMe
TocvaapcTBe uepes pacnofoKeHHOS TaM No-
CTORHHOE MPEACTABHTENBLCTBO, TO, €CAB HHOE
HE BL'TEKAET K3 NONOMKEHHH MYHKTz2 3, B Kam-
aonz Horosapsiearouiemcs IocyaapoTse K Ta-
KOMY NOCTOSHHOMY NPedCTaBHTENbCTBY OyaeT
OTHOCHTLCH NpPHOBINL, KOTOPYIO 3TO NpeiacTa-
BHTEILCTBO MOTNO Obl NOAVYHTL, ecid Obl
OHO Ob110 0B0COBNEHHBIM JIHLIOM, OCYILECT-
BASIOWIMM TakyH e HJIH aHalOrHyHYH fe-
ATENbHOCTL NPH TaKHX e HJIH aHa10MM4YHbIX




LoNid besiimmandet av fas dofadlies in-
komst medges avdrag for utgifrer som uppkom-
mit for det fasta driftstaller. hirunder inbegnpna
utgifier for ledning och allmin forvalining. oav-
sett om utgificrna uppkommit 3 den stat dar det
fasta drifistaller ar belaget eller annorstides.

Inkomst hanférs inre ull fast drifwiille
endas: av der anledmingen att varor 1nkops
genom dei fasta drifusddllets forsorg for person
med hemvist 1 en avtalsslurande stat,

Ingé: i inkomst av rorelse inkomstslag som
behandlas sirskilr § andrz artiklar av detta avial,
berérs bestimmelserna i dessa aruklar inte av
reglerna i forevarande arukel.

6. Inkomst av rorelse som férvdrvas genom
verksamhet som avses 1 arutkel 4 stycke 2 far
beskattas 1 den avealsslutande stat dar ifrigava-
rande verksamhet bedrivs endast i det fall an
inkomsten forvirvas efter utgingen av den ud-
rymd di verksamheten inte anses urgdra verk-
samhet bedriven frin fast drifustille

Arukel 6
Internationell trafik
Inkomst som person med hemvist i en
avralsslutande siat forvarvar genom aut bedriva

internationeli trafik beskartas endasi | dennz stat.

Bestimmeiserna i stvcke 1 ullimpas #ven
p# inkomst som forvirvas genom deltagande i en
pOo‘ eu gcmemm foretag eller en internatio-
nell drifisorgamisation.

Aruikel
Drvidend

1. Dividend som juridisk person med hemvist
i en avtalsslutande stat betalar tll person med

HoOJeHCTBVROULELY Canmols

VOOBHSS

Mo OTHOWEHMY K WL . BOCTOSH
CTABHTEABITEON KQTOPOIC OHO REIRTT
3. Tlpy onpzaencHul npEdLITE,

eMOF 4epe3 NOCTOXHHOE MPEACTaBHTEIbITBO
palpelwiacTCs BLIYHTATE DPACXOIAbl, TIOHECEH-
Hbl€ 475 Henefl NOCTORHHOTO NpeaCTaBHT k-
CTBa, BK1104Yas ynpaeleruyeckHe H obuleani-
HHCTPATHBHbIE PACXOObl, HE3ABHCHMO OT TO-
ro. noHeceHb! NH OHE B I OCviapcyBe, rae
PacnonNOMeHo MNOCTORHHECGE  TNPeACTaBHTE k-
CTBO, KAH 38 €50 Dpeaetasii.

4. Hrpkakas npudpiis He 6yaeT 3a4HCASTHIR
NOCTOSHROMY TPeICTABHTETLCTEBY Ha OCHOBG-
HHH JHiUb 38K\TIKM TOBaPOB 3THM MNOCTOSH-
HbIM OPEACTABHTEILCTBOM ANS JHLE C NOCTO-
fAHHBIM  MecTonpedbiBanen B Jloroeapusa-
rouieMca T ocynaperse.

5. Ecan npubninb BXArOYAaeT BHALI J0NOIA
O KOTODbIX FOBOPHTCS OTAEALHO B APYIHX
cTartbhax Hactosulero CornalleHus, TMONCO#e-
HUS 3THX CTaTel HE 3aTpParHBalOTCR NOTOXKe-
HHSAMHK HACTOSALlEH CTaThH.

6. IMpubrink, WOAYYEHHAs OT OCYLUECTBIe-
HHs paboT, YKa3aHHBIX B NYHKTE 2 CTaThH 4,
Moxer obraratbes Hanorame B JloroBapHBa-
toweMes TocynaperBe, B KOTOPOM OCYILIECT-
BASKOTCA 3TH paboThl, TONBKO B TOH yacTh,
KoTOpas NoJy4yeHa MOCe HCTEHeHHs NepHoIa,
B TEYECHHE KOTODOTO 3Ta NEATEIbHOCTH HE
paccMaTpHBAETCH KaK OCYLHECTBIAEMAS yepss
NOCTOSIHHOE NPEICTaBHTEALCTRO.

Cratbs 6
MexayHapOoIHbie NepeBOIKH

Hoxon o1 MeRIVHEZPOAHBLIX NEPEBC3IOK,
Noay4aeMbll JIHIOM O NOCTOSHHBLIM MECTO-
npeSbIBAHHEM B OAHOM JIOrOBaPHBAIOLLENIS
Tocynaperse, 06:1ar2eTCs HA10TOM TOALKG B
yrom ocynaperse.

2. TlonoxeHue nyskTa | TpHMeEHReTCs Tar-
XKe ¥ TPHOBUIH OT YYaCTHS B NYNE, COBMECT-
HOM OPEONPHATHE HIM MEXIYHAPOAHON! opra-
HH32LHH DO 3KCIUTYATALHE TPaHCIIODTHBIY
CPEaCTB.

Cratba 7
JIuBHIIeH Ib]

1. IluBuneHAbl, BbIMNauMBaeMble FOPHINUE-
CKHM JTHUOM ¢ MOCTOSHHBLIM MeECTONnpebbiBa-




2 Med urtrvcket dividend’ férsrac s denna
aruke! inkomst. som forvirvas p2 grund av ratug-
het grundad p# aktier eller p2 grund av annan
ritughet som enhgr Jagsuftningen 1 den avials-
slutande star dir dern videlande jundiskz perso-
ner har hemvist vid beskatningen 1imstzlis med
inkomst av akuer. Med utervcker farstas e enlig:
SREF:s lagsufining grundar samigt fretags vins:
sorm utforts ur SRRF och som ullriknas person
med hemvist 1 Finiend som ar delakug 1 fore-
taget.

3. Bestimmelsernz 1 stycke 1 dliimpas inte,
om morttagaren av dividenden har hemvist | en
avtalsslutande stat och bedriver rorelse 1 den
andsz avialsslutande staten, dir den juridiska
person sorm betalar dividenden har hemvist, frin
dir beliget fast drifstalle, samt den andel pi
grund av vilken dividenden betalas dger verkligt
samband med det fasta drifstiller. 1 sidant fall
tillimpas bestimmelserna 1 arukel 5.

Aruikel 8
Rantz

1. Rantwza, som harror frin en avralsslutande
stat och som betalas ull person med hemvist !
den andra avialsslutande staren. beskartas endast
1 dennz andra stat.

2 Med uterycker Uranta’ forsids 1 dennzg aru-
kel inkomst av fordran. liksom anpan nkoms
sorm enligt lagsufiningen 1 den avtalssiutande stat
dir den person som betalar rintan har hemvist
jimstills med rinta.

cavow Joro
FL O DOST ORNS
Tove dOToBEDRDE 5
ATEZIOTCS HANOIOMN TOTIBKO B 3TON NIIDYVIOM
FocvaapoTse.

2. Tepvur auBrAeHIL' NPH HIDOILIOBE-
HHE B B2CTOSLIER CTAThe O3IHAYAET A0X0IL! OT
akiif 3 APYTHX NPae. NPHPARHEHHBIX B OTHO-
weHnk HajoroobnoweHys X aoxonar o7 ak-
WP B COOTBETCTBHM { 38KOHOIETEIbITBOM
Tore JorosapeBarolierocs I ooviapoTEa, B
EOTODON  KODHIMYECKOe JHLO, pacnpslens
witee Ipubbilb, HMEST NOCTORHHOS MECTO-
npedbiBaHHEe. 3TOT TEPMHH 0O3H&YaeT TaKXKe
npHObiTE CO31aBAEMOTrQ B COOTBETCTBHE © 3a-
xonoaatenbcrsoM CCCP coBMeCTHOrO npes-
NPHSTHS, NPHYKTAIOWIYCS €ro Y4acTHUKY, KO-
TOPLIT ABJSKETCHA JTHUOM € NIOCTOSHHBIN MeC-
TonpedrlpanieM B OHHAAHINE, NePeBOIRMYIO
w3y CCCP.

3. TTonoxenue nyHkTa | He DmpHMeEHsercs,
€CIH NOYHaTEeNb OHBHIEHIAOB, MMEIOWHA No-
CTOAREOE MecTonpedbbiBaHne B onoHoM foro-
BapHBaromeMces 1 ocynapcTse, OCYINECTBARET
KOMMEDYECKYKO N€ATEIRLHOCTL B OPYyTrom foro-
BaprBatoliemcs TocyaapcTBe, B KOTODOM
IODHIOHYECKOE JIHLO, BbLINNAUHBANONIES OHBH-
NEHIb!, HMeeT MNOCTORKHHOEe MecTonpedriBa-
HHE, 9epe3 pacTioi0XEHHOE B HeM NOCTOSHHOE
NpeICTaBHTEABCTBO, H YY&CTHE, B OTHOILEHHHE
KOTOPOTO BBINTAYHBANOTCS OHBHIEHIb:. Gak-
THYECKE CBE38HO C TaKKMm TMOCTOSHHBIM Mpel-
CTaBHTEILCTBOM. B TakoMm cmyyae npumeHs-
KTCE NONOKEHHS CTaTbH 5.

s

Cratbs 8

TpoueHTbl

1. TlpouenThl, BO3HHKAKOLIHKE B oaHoM Jo-
ropapEsarolentcs I oCyaapeThe ¥ BhillayHBa-
eMBblE JHUY C TNOCTOSHHBINM MecTonpedbiBa-
RHEem B apyrom [orosapuparoliemcs I ocy-
paperes, obnarareTes  KanOroM  TOAbKC B
310M apyromM T ocyaapeTee.

2. TepvuH ''mpoLeHTh’ NOPH HIOOIBIOBE-
Hillt B HA&CTOfLIeR CTaThe 03HAYEeT J0X0ab! OT
noaroesix TpeboBanuil, a Takke OAPYTHE J0X0-
Ik, TIpHPABHEHHble B LeIAX Haloroodioxe-
HHES K TPOLEHTAM B COOTBETCTBHH € 3aKOHOIA-
TeILCTBOM TOro Jorosapuparowerocs I ocy-
NapCTBE, B KOTOPOM JTHLO, BbINfayHBalolliee
NPOLEKTHl, HMEET NOCTOAHHOE MecTonpedni-
BaHHE.




thampas inte
nat hemviss ) en
Yol och bedriver rorelss 1 den
2ndre evialsslutande swaten. frdn wilken ramian
harror. fran dar belager fast drfsizlle. samt den
fordran {or vilken ranwan betalas dger verkligt
samband med det fasta driftstilier. | sadant fall
tillampas bestarnmelserna 1 arukel 5.

Arukel 9

Inkomst av intellekiuell egendom

1. Inkomst 2v intellekiuell egendom, som hir-
tor fran en avialsslutande stat och som beralas ull
person med hemvist 1 den andra avialsslutande
staten, beskartas endast 5 denna andra stat.

2. Med uttrycket “inkomst av inrellekruell
egendom’’ forstds | denna arukel varje slags
betalning som morttas for:

2) forsiljning. nvigande av eller rdt att nytrja
upphovsrant  ull  vetenskapligt.  lhivterdre  eller
konsunarhgt verk,

b forsilining eller nviyande av eller ritt att
nvit)z uppfinningas {oberoende av om de genom
patent eller uppfinnariniyg dinjuter skydd eller
e,

¢) forsilining eller nyrijande av elier rdte an
avtga industriell modell,

d) forsilining eller nvirjande av eller ridrt are
nyitja varumirke, servicemarke eller motsvarande
ratughet.

e) forsiljning eller nyujande av eller rdnt an
nyitja firma eller annan motsvarande rittghet,

) forsilining eller nytijande av eller rit ac
nytya datorprogram och kretsmodelier,

g) forsiiining eller nytijande av eller rdt an
nvttja band for framstillning av grammofonski-
vor och andra slag av fonogram eller videogram,

h) forsilining eller nytgande av eller ritt an
nyvttja vid radio- eller televisionssindningar an-
vinda band eller filmer eller andra biograffilmin-
spelningar, '

: : GIHon Joree
BAPHEANWEMTs T OONZEpITRE. OIVIUESTEIRET
KOMMEPYECKYEY DeRTETbEOCTL B APYTOoM Jdoro-
BapHBaKOWeMCs T OCYIapCTBeE, B KOTOPOM BO3-
HHKEFOT TIPOLEHTHL, 4Yepe3 PacnoiOkeHHOS B
HEM NOCTOSAHHOE NPEACTABMTENbCTBO, H 101-
ropoe TpebOBaHHe, B OTHOIIEHHH KOTODOIO
BBLITIZYHEAKOTCR NPOLEHTH!., GarTHYECKE CBS-
3aHC C TaKMM NOCTOSHHBIM MDEICTEBETETh-
CTBOM. B Takonm chvyae DREMEHSIOTCR NGI0-
KEHHS CTaThH S,

Cratbs 9

JOX0Ab! 0T KHTEIIEKTYAILHOMR
¢OBCTBEHROCTH

1. Joxoasl OT HHTEAIEKTYalnbHON cob-
CTBEHHOCTH, BOIHHKAKOMINE B 0nHOM JlOTORa-
pHBarouieMcss 1 ocynapeTse B BbINNauHBAEAblE
JHUY C NOCTOSHHBIM MeCcTOnpedObiBanHenM B

apyrom JloromapuBaromieMcs | ocyaapcTse,
obnararoTcs HanOrOM TOMBKC B 3TOM APVTOM
Tocynapcrse.

2. TepmuH "*00X0Ab OT HETENNEKTVATLHOR
coBCTBEHHOCTH’' NIPH HCNOIL30BAHHHK B HACTO-
suedl cTathe O3HauaeT giobObie mnaTeiH, no-
JIYYEHHbIe B KaYeCTBE BO3MELUEHHMA 3a IpOla-
3KY, HCTIOJIB3OBAHHE HJIM NPENOCTARTEHHE NIPa-
Ba HCMNOAbIOBAHHS!

a) aBTODCKHX NpPAE Ha NPOR3BeIeHHs HaAYKH,
JIHTEPATYPLl B HCKYCCTBE,

b) H30OpeTeHult (32IMILIEHHbLIX B He 3auii-
ILNCHHbIX NaTEeHTaMH HNH ABTODPCKHMH CBHIe-
TEIbLCTBAMH);

C) DPOMBILINEHHBIX 00pa3loB;

d) TOBApHbIX 3HAKOE, 3HAZKOB OOCIYKHBA-
HHS WIH OPYTHX aHaloOrMuYHbIX TNpAag;

€) GHPMEHHDBIX HaHMEHOBARUI
AHANOTHYHEIX HpPAB;

f) nporpamMm ons BLIMHCIHTEIBHL!Y MALUHE
H 00pailoe MHEpOCKeM:

g) MNEHOK AA% TNPOH3BOICTBa IPaMAMOPon-
HbIX IJIACTHHOK K OPYTHX NPEaMeTOB BOCHDO-
H3BENEHHA 3BYKa HJIH BHIEO3anHCel;

h) nneHok AW GUALMOB HAH OPYTHX KHHO-
3anuced, HCNONL3YeMbIX ANS PAIMOBELLAHHA
HJIH TEJeBHAECHMS,

H ADYTHX




avooerfarennoiston
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3 bBesizmmelserne

enne arukel piller zven

2} belopp som erlaggs for forsilning eller
nyitjande av eller ridtt ant nywjs indusuiell eller
vetenskaplig apparatur liksem &ven annan veten-
skaplig och teknisk utrustning, om prestationer-
nz anshuter sig ull forsilining. nviyande eller rat
ja som avses 1 denna arttkel,

atl movit

b belopp som erlagps for wekniska tyanster.
om prestationernz ansluter sig ull forsalyning.
nyttiande eller rdu att nvga som avses ) denna
artikel.

¢} belopp som erlaggs for upptagning av ljud
pt grammofonskiva, band eller annat slag av
foriogram.

4. Bestimmelsernz 1 stvcke 1 ullampas inte.
ormm mottagaren av inkomsten har hemvist i en
avialssturtande stat och bedrnver rérelse 1 den
andra avialsslutande staten. frin vilken royalon
hirrér. frin dir beliger fast drifustille, samt den
rittighet eller egendom 1 friga om vilken presta-
tionen erliggs dger verkligt samband med det
fasta driftstiller. I sadant fall allampas bestim-
melserna 1 aruke! 5.

Artikel 10
Inkomsi av fSrmGgenber

1. Inkomst eller vinst, som person med hem-
vist 1 en avtalsslutande siar forvarvar pa grund av
forsilining. byte. omedelbart brukande. uthyr-
aing eller annan anvindning av fast egendom
beligen 1 den andra avialsslutande staten, fir
beskartas 1 denna andra stat.

2. Uttrycket "'fast egendom’” har den betydel-
se som uttrycket har enligt lagstftningen i den
avtalsslutande stat didr egendom ir beligen.

-
hy

3 CTEThYE PECTDO-
CTPaHAIOTCS TakKAe Ha:

a) CVMMbl, BbIMINGYHBAEMbIE 33 NPOHawYy,
RCOOTBI0BAHNE HIE NPEIOCTABICHHE NPaBa
HCNOB30BaAHKA NPOMBIILIEHHOIO B HAYYHOT O
oOOPYIORAKHS, HHBIX HAYUYHB!Y B TEXHHUYECKHX
CDEICTE., €CM TAKUE NAaTeR ¥ CBR3aHE ¢
OPEIsCMOTPERHBINME HACTORLWSH CTaThER Npe-
Daxer, HCNCNbIOBaHHEM MK NPEIOCTasle-
HUEM TIP2BZ HCNONBIOBHUE,

b) cyMMBl, BBINLIAYMBEEALIE 3& OKa3anpe
TEXHEYECKHX YCAM, €CHE TAKHE TUI2TEXH CBS-
3aHb! ¢ OPEIVCMOTPEHHbIM RaCcTofLlel cTaTh-
el mpoaakel, HCNOMB30BAHHEM HIH Npeio-
CTABIEHHEM NpaBa HCNOAb30BAHKS:

C) CYMMb!, BbINNauyHBaeMble 32 NPOH3IBOI-
TBO 3aNHCH Ha rpasMMOGQOHHLIX MNAacTHHEKAX,
TACHE2aX H APYTHX NPEAMETax BOCTIpOH3Bene-
HHR 3BYKE.

4. TlonoxenHne NYHETa | He NpPHMEHSETCH,
€C/IE MONYYATETb NOXOAOB, HMEHOLH]I NOCTO-
AHHOE MecTonpeObIBakue B oaHoM JoToRapH-
Baroliemcs I ocynapcTBe, OCYIUECTBIAET KOM-
MEPYECKVIO NEeATeNBHOCTh B npyrom lorosa-
pHBatoLleMcss T ocynapcTBe, rae BO3IHHKAKT
3TH HOXO0Obi, YE€PE3 pacnoNOXEHHOE B HeM
NOCTOAHHOE NPEACTABUTENBCTRO, H NPABO WIH
HMYLLUSCTRO, B OTHOWEKHH KOTOPBIX BbINLNAYH-
BRKITCR Takhe N0X0abl, PAKTHUYECKH CBR3AHbBI C
TAKHM MOCTOSHHBIM NPENCTABHTEILCTBOM. B
TaKOM CIY4ac NPHMEHSIOTCH NOMOKEHHS CTa-
Tl 5.

Crates 10

Jloxonabl OT MMYLLIECTBR

1. Joxes uny npHObLib, TIOTVY2EMbIE OB-
LHOM € DOCTOfHHBIM MecTonpedbiBanKen B
onnon JloroeapesaromemMcs I'ocyaapoTee o1
nponawy, obmeHa, BenOCPeaCTBEHHOTO MC-
NONL30BaNNS, CHZUH B apesgy KA OpYras
BHAOR HCNOML3OBAHHS HEOBHMKMOTO HMYLie-
CTBa, HaxoaAswerocs B Apyron JdoroBapesa-
rouencs TocvaapeTre, MmoxeT 087araThCs Ha-
noramMe B 3TOM ApyroM [ocyaapcrse.

2. TepMuH  ''HEIBHXHMOE  HMYLIECTBO™
HMeeT TO 3HaueHHe, KOTOPOE NPHAAETCs eMmy
3aKOHO01aTeNbCTBOM Jorosapusarotiterocs
TocynapcTBa, B KOTOPOM HaXOAHTCH HMYIile-
CTBO.




5 Inkoms: elier ving
"':r sip ol fas

hermvist s

elicr bvie av fo: gpen
anfiaalic som en persor
avialssiutande star har s andrz avialssiutanas
staten far beskarias 1 denna znara stat. Detsam-
ma galler ink ms pa grund av forsiljning eller

bvie av fast dnfustille

1

~Inkoms: elier \mw som person med hem-
vist i en avtalsslutande stat forvarvar pd grund av
forsihining. byte. 0m<dclbm brukande, uthyr-
ning eiler annan anvindning av annan an 1 stycke
3 avsedd 16s egendom, beskawas endast 1 denna
stat

Artikel

Fysiska personers inkomister

Loneinkemst eller annan ersdttning  pé
grund av arbete. som fysisk person med hemvisi 1
en avialsslutande stat uppbar for arbete som han
udfor i den andra avtalsslutande staten, beskartas
inte 1 denna andra stat, om ifrigavarande person
vistas 1 denna andra stat under udrymd eller
tidrymder som sammanlagt inte Gversuger 183
dagar under ett kalenderar och arbetsgivaren som
betalar 16nen eller pa vilkens vignar den beralas
inte har hemvist 1 denna andrz stat samt iéneut-
giften inte belasiar fast drfisiziie 1+ denna andra
stat.

2. Fysisk person som har hemvist 1 en avtals
slutande star omedelbart f6re sin vistelse 1 den
andrz avialsslutande staten och som vistas |
denna andra swar for att udorz nedan nimndz
uppdrag beskattas emellerud inte 1 denna andrz
stat for.

a) Lon eller annan ersittning pid grund av
arbete, som uppbirs for arbete 1 denna andra stat
i anslutning ull byggnads-, anliggnings-, instal-

33711448

3. dovon Bay SpiTE. DOTNVHI
nposawk HIE 00NERE  IBHMHMOTC
CTBZ. OTHOCRAWIETOCS B TOTTOSHEONMY ADESITa:
BHTEILCTBY, KOTOPOS JIHUC ¢ NOCTOSHEBIM
mecTonpebsiBanien B 0JHON JlorosapHba-
rotemces [ocvaapeTee HMEET B APYTOM Joro-
BapuBarollemcs [ocyaapcTse, BKIHOYAR 10-
X0, MOAVYAEMbIF OT MPpOJaxky HAH 0bOMeHa
TAKOT O NOCTOSKKOrO NMPEACTABHTENLCTBA, MO-
weT ofnaraTbcs HANOTEGMB B 3TOM APVIOM
Tocynapcrse.

Joxox uAap npudbIIb. NOIYHaCMble TH-
LOM € NOCTOSHHBINM mecTonpeObiBaHien B
onnom Jorosapesarouiemcs I ocyaapcTBe 01
nponaxH, OOMEHa. HENOCPENCTBEHHOIG M-
NONB30OBAHKR, CHAaYk B APEHOY HWAH OPVTHX
BHOOB HCHOJIL3OBAHHES HOBIKHMOTO HMYLIe-
CTBA, He YIIOMSAHRYTOTO B nyHkTte 3, obnaraetcs
Hanoramu TONbKC B 3ToM [ ocyaapcTae,

Cratbs 11

Joxoas! duinueckyy MU

3apaboTHas miarta WiH KHOEe BO3HATpPamk-
IeHHe, nonyyaemoe GH3HYECKHM NHLUOM C IIO0-
CTOSHHBLIM MecTtonpedriBanueM B oaHom Ho-
ropapuBatoniemcs I ocynapcrse 3a paborty,
BLINOMHAEMYIO HBM B OpyroM JloroBapuBsa-
roueMcs T'ocyaapeTse, He NOANEKHT HANOTO-
obnoxennio B atom apyronm [ocynaperse,
€Cn¥ YNOMSHYTOE JHLO HAXOIHTCR B 3TOM
apyrom [ocynapcTBe B TeueHH¢ ONHOTO KR
HECKOMbKHX NEPHOIOB BPEMEHH, HEe NPEBbiila-
OLUNY. B CyMMe 183 OHR B KATE€HAAPHOM Toady,
u ecin paboTolaredb, KOTODPLIM HAH OT HMe-
HHE KOTOPOro BbilNlayusaeTcs 3apaboTHas
Narta, He HMEeT TNOCTOSHEOre Mectonpeldni-
BaHHf B 3TOM INDYIOM J OCYAApCTBE H ECTH
pacxonb! NO 3apadOTHOR NAarte He HeCeT No-
CTOAHHOE NTPEACTARHTEILCTRO, HAXONHIILECs B
sroM apyrosm [ocynaperse.

2. Opnnako Gu3HYECKoe NI, KOTOPOE Hhe-
JIO NOCTOSHROe MecTonpeObiBaHKke B OOHOM
[orosapuearoniemcs ocynaperse Benocpen-
CTBEHHO NEpea Npre3noMm B apyroe JIoropaph-
Barowevcs 'OCYynapcTBC B KOTOPOE HAXOANTCS
B 2TOM ApyroM [ ocyaapcTBe B LEAAN BbINOQI-
HEHHR] YNIOMSHYTBIX HHXe QYHKLHMEA, He 0Ona-
raeTcs HajllOTaMH B 3TOM APYToM [ ocynapcrse
B OTHOLICHHH:

a) 3apaboTHOM miaTh! HIK HHOTO BO3Harl-
paxxaeHHs 3a paboTy, CBSA3AHHYXO CO CTPOH-
TeNbHOH MIOILANKOR WIH CTPOHTENLHbIM HiAH
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by  Yomst. som persop som vistas 1 denna
andrz stat p% inbjudan av denna andrz w
imbetsverk eller insutuuon eller undenvisa
ansialt eller vewenskaphpr forskningunsumw
dennz andrz stat ! osvite art meddelz undenvis
rung. bedrve forskning eller delta 1 verenskaply
eller  teknisk konferens eller  yrkeskonferens.
forvarvar genom ¢ inbjudan avsedd ovan nimnd
verksamhet under den ud han vistas 1 dennz
andra stat, dock hogst under tre pié varandra
foljande 4r.

¢) Stipendium ull swuderande, persen som
bedriver fortsitiningsstudier eller prakukant som
vistas 1 denna andra stat for sina studier eller sin
praktik samt penningbzlopp som betalas ul}
sidan person frin killz utanfor den sistnimnda
staten f6r hans uppehille. studier eller prakuk.
Befrielse som avses i dennz punkt giller under
den ud som erfordras for art forverkliga svfret
med utbildningen, dock 1nte under lingre ud dn
sex ar.

d) Léneinkomst eller anpan ersinining pé
grund av arbete som person. som vistas | denna
andra stat med uppdrag som teknisk eller kom-
merstell specialist. journalist eller korrespondent
for press, radio eller television under en ud av
hégst tre 4r, forvirvar pé grund av nimnda
uppdrag under higst fvrz pd varandrz féljande
kalenderit, om arbewsgivaren. som bewalar I6nen,
eller pa vars vignar dep betalas, inte har hemvist
i denna andre stat samt Joncutgifien inte belastas
fast driftsille som arbersgivaren has ;1 denne
andra stat.

e) Lon eller annan ersitining som personal.
som vistas 1 denna andra stat under en ud av
hégst tre 4r vid fast drifestille som person som

v, — E it
DHOIZ, B O % KOTODOT OCYIUEITREISHET
VAGMEEVTOR JEATETRHOITH B CODTBETCTRINE ¢
DYHETOM 2 cTaTbhk 4 He odpa3veT NOCTOSHHO-
YO NpeIcTaBHTENbCTBA B 3TOM apyrom [ocy-
aapeTBe.

b) Joxoza, NMOIYYaenmoro JHLOM. HaXO1s-
WIHMCS B 3TOM apyros FocvaapeTse no npu-
rIallieHE} BEJOMCTBE HIH YUDER IEHIS 3TOTC
apyroro T ooyaapeTBe, HTH HaxOIRLUErOos E
sTonM apyrox Tocyaapotse yuebHoro waw Ha-
VUHO-HCCIES0BATEILCKOT & 3aBSACHIES 418 Npe-
[Ca8R2NKSA, NTPOBEICHHS HAVYHBIX HOCAE30BE-
Hue apdo nns YYACTHR B HaVUHOM, TEeXHRYe-
CKOB Wik npodheCccCHOHANBHON KOH(DepPeHLME,
0T TNPeaVeMOTPeHHOE NPHII3lUEHHEM Bbille-
VIIOMSHYTOR JesTENBHOCTH, — B TEYEHHE CPO-
¥a npeduiBalig 3TOFO NHUE B 3TOM ODYTOM
TocyaapceTse, KOTOPLIA, OOHAKO, HE NPEBLI-
HI&eT TPex CHeIVIOWMX APYT 33 APVTOM 1T,

C) CTHOEHIMM YYaAUIETOCR, CTYIOEBTa MM
NPAKTHKAHTE, HaXOASLUErOoTH B 3TOM IOPYIOM
Tocynaperee ans obyueHHs uas nprobpere-
HHS OnbiTa MO CNeUHanbHOCTH, & TaKkXe B
OTHOIUEHHH DONYYaeMbIX 3ITHM JIHLUOM H3 Ho-
TOYHHKOB 32 TnipenesamMu 37ore apyroro Iocy-
[apCTBa HEHEXHbIX CYMM IS oDecrieuenus
NPOXKETOYHOrC YPOBHSK, IU1S NOJYYeHKE obpa-
30BaHHS ¥ NIPHOOPETEHKS ONbITA N0 CNeUHa k-
HoCTH. TipenyCMOTpeHHO: HaCTOSWHM NOo4-
nYHKTOM ocBODOXNEHHe 0T Hatoroodnome-
HES NIpeJOCTaBIISAeT s Ha CPOE, HeODXOAHMBIR
ons DOCTHXEHMR Henn npedbIBaHus, He npe-
BhIIIAOWIKFE, OJHAKO, ILUECTH AeT,

d) zapaldoTHOE nNaThl HI¥ HHOTO BO3Ha-
TPaKAEHHS, NOIYYAeMbIX NKLUOM. Baxois-
HIMMCH B 3TOM APYrom I ocvnapcTBe B Teue-
HHE MepHOaa. He NPEBbILAKILETO TPEX JIET K&
OPOTAKEEHE HeThIPEX CHEIVIOWMX ADYT 3a
OPYron KajdeHIapHblX J1€T, A% BbINOIHEHHS
OVHKUHE TeXHHUYeCKOTO HJIK TOProBOrO crie-
LHATHCTA, KYDHATHCTE HIH KODDECNOHAERTE
NEYaTH, PAIKO B TEleBHNEHHR, H ecian pabo-
TOAATENb, KOTOPbLIM HIB OT HMEKH KOTODOTO
BbIMNayKBaetTcs 3apaboThas NI2aTE, HE HMEST
NOCTOSHHOTC MECTONPeDLIBEHNS B 3TOM ADY-
rov ocynapeTBe, B €CB pacyoIb! NC BbIMTa-
Te 3apaldoTHON nAaThl He HECET NOCTOSHHOE
npeacTaBHTeILCTBO paboTonartens, -Haxoas-
mieecs B 3TOM ApYroM I ocyaapcerse;

e) 3apaboTHOM mnnarbl HAH HHOTO BO3Ha-
rpax aeHHs NEPCOHANA HAXOZAUIErOCH B ITOM
npyroM locymapcrse NOCTOSIHHOTO MpeacTa-
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uppdrag

i

v

3

[

F
O
cziena

T
)
<
S e
Dnedy

[T S

3 Lhan hinder av ovriga bestimmelser 1 den-
nz artike] far mnkomst. som person med hemvist
en avtalsshutande star forvirvar genom sin pet-
sonliga v verksambet i den andra avtalsshutande
staten | egenskap av arust, sisom teater- eller
filmskidespclare, radio- eller televisionsarust el-
ler musiker. eller av idrottsman. beskartas i
denna andra stat. Inkomsten beskattas emellerud

endast 1 den forstnimnda staten om

| ,T‘

a) hans verksamhet huvudsakligen finansieras

med 2llminnz mede} frin en avialsslutande stat,
eller
b) beloppet av bruttoinkomsten som han

forvirvar genom dennaz verksamhet inte under

kalenderiret dverstiger femtontusen SRRF:s rubel
(15.000 rb!) eller dess motvirde 1 finlindsks
myntslag: de behariga myndigheterna 1 de avials-
slurande staterna kan komma Sverens om revide-
ring av ovannimnda belopp i fall av visentlig
forindring i de ekonomiska forhdllandenz i en
avtalsslutande stat eller i bada avialsslutande
staterna,

4. En avralsslutande stats lagstadgade pensio-
ner beskarras endast 1 denna stat.

5. Utan hinder av dvrigz bestimmeiser 1 den-
na artikel fir styrelsearvode och annan hiknande
ersatining. som person med hemvist 1 en avials-
slutande stat uppbir 1 egenskap av medlem 1
styrelse eller annat liknande organ 1 jundisk
person med hemvist | den andrz avealsslutande
staten, beskatias | dennz andrz stat

6. Utan hinder av 6vriga bestimmelser i den-
na artikel beskattas loneinkomst eller annan
liknande ersattning, som medborgare 1 en avtals-
slutande stat uppbir for udérande av ull denna

BHTEIBOTEE AWUE. OCVIUECTRIARIOLIET O W4
HapoIKLie NEPSBOiEN, B il ITCT hep
RaxoIpTes B 37ox apyronm Locvaapors: 20
BbITICAHEHIS BBIUEVIIOMAHYTEIY $yHKLEDL. no-
AyYaemblx B TEYCHHE NEpHOIa, He Npeeeilia-
OLIEro TPeX feT Ha NPOTHMEHHH HeThiDex
CHeOVKOLUIMY APYI 328 APYTOM KaleHIaPHb!h
J1eT, ¥ eCTH JIHUO, KOTOPOMY BbITIAYHB2STCR
3apaboTHas nnarta, HE SBIARETCA IPamIaHH-
HOM 3TOro Apyroro T ocyaapcTsa.

3. HecMOTpSs B2 APYTHE NOTOXKEHHS RaITO-
siielt CTaThH, DOX0n, DOJVYaemMblP TuLINM ¢
NOCTOSKKHEIM MECTONPEOBIBAHKHEN B QIHOM
Jdoroeaprsatoiienscs I ocyaapcTBe 0T JHYHOR
NIESTENbHOCTH, OCYIUEeCTBAAEMOR B  APVTOM
Jlorosapusarowiemcs I ocyaapcTBe B KauyelTae
apTHCTA, Hanp}mep apTHCTa Tearpa HIH KM-

mm ;noprcmem, MOKET oSnaraTbcsx H&IioTa-
MH B 3toM apyrom Tocyanapcerse. Oamzso
TaKoR DOxoh ofaraercs HalmoramMH TOMbED B
nepeoM [loropapuBaromiemcs I ocynaporse,
€CHn:

a) ero NeATENbHOCTL OCVINECTBSETCH T[73a%-
HbiM 00pa3oM 3a CYeT TOCYAapCTBEHHbBIX
CpencTB oanoro H3 Iocymapers, WIH

b) cymMMa Jaoxona, MNOJy4aemMoro HM OT
37Ol NeSTeILHOCTH B TeueHHe moboro kasieH-
OapHOTO rona, He npesbimaeT 15 Thicay pyd-
nefi UM 3KBHBAIEHTHONH CYMMB] B B2THITE
DUHASHIHK, KOMNETEeHTHbIe opranel Horosz-
pHBaroluExca TocyaapcTB B Cydae 3HEH-
TEABHOTC H3MEHEHHS PKOHOMMUYECKHX YCIOBHIE
KH3HH B omgHOM HnE B oboux Tocyvaapcreax
MOTYT AOrOBAPHBATLCHA 00 M3IMEHERHM BbiILe-
YKa3aHHON npeacibHOP CYMMbI.

4. Tlencuy, BbiTJIaYMBaeMble MO 3EKOHOI
TenscTBY Jloropapusaroiwnerocs I'ocvaapersz,
obnarakTcs HaroramMi TOMbLKO B 3TOM [ 00y
HapCTBE.

S. HecMoTps HE APYIHE NONOAKEHHS HAaTTO-
SLiel CTathl, FOHOPAPHl OAHDEKTOPOB H Ip:-
rie noaoOHbIE BbINAATH], NOAYYAEMbIE JTHUOM
¢ NOCTOAHHBIM MECTONPeDbLIBAHHEM B OJHOM
Iorosapusaroiienics I ocyaapcTBe B KayeoTs
YWieHa COBETA HAKPEKTOPOB HMH NONODHC!
Oprala IOpHAHYECKOTO JIHLE C MNOCTOSHHLIM
MectonpedbiBaHieM B IPYTOM I_{orosapy::-
romemces Focyaaperse,MorytT obnaratbes Ha-
JIOTaMH B 3TOM IPYTroM I OCydapcTBe.

6. HecMOTpA Ha ApyTrHe NOJMOXEHHUS HacTo-
slliell CTaThW, JAOX0OA B BHAe 3apaboTHON mia-
Thl HJIH HHOTO nOAOOHOrO BO3HArpa>kKAEHHUS.
OAYYaeMoro rpaxaaHMHOM onHoro [lorosa-

a-




Utan hinder av ovige bestimmelser 1 den-
nz arukel beskattas l6n och annan ersivning.
som betalas for arbete utlort 1 samfirdsmiedel
som person med hem\m ien awalsslutandc stat
anvander 1 internauonell trafik. endast 1 dennz
stz

& Vid Lill%'mpringc*) av stycke 2 denna
artike! beskartas inkomst som forvirvas fran och
med den dag som faljer nirmast efter urghngen
av udrymd som avses 1 namnda stycke. De
behdriga myndigheterna 1 de avialsslutande sta-
terna kan genom dmsesidig dverenskommelse vid
behov foriinga uden for befrielse frin skart i
frigz om personer som avses i stycke 2.

9. Bestimmelserna 1 derta avial piverkar inte
de priviegier 1 beskattningshinseende som enligt
folkrattens allminna regler eller bestimmelser i
sirskilda dverenskommelser tillkommer diploma-
uskz och konsulira ydnstemin samt. personer
med ansidllning vid SRRF:s handelsrepresenta-
tion 1 Finland.

Artkel 12
Annan mmkomst

Inkomst som person med hemvisi i en avealssiv-
tande stat fdrvarvar och som inte behandlas i
foreghende arriklar av detra avial beskartas endast
i denna stat, oavseti varifrin inkomsten hirros

Artikel 13
Arbetsgrraravgifier

Person med hemvist 1 en avtalsslutande stat.
som 1nte 1 artikel 4 stycke 2 avsedda fall har fast
driftsiille 1 den andra avialsslutande staten eller
som bedriver verksamhert som avses 1 artikel 6. dr
som arbetsgivare befriad 1 denna andra stat frin
aut erligga skatter som arbetsgivare enligt denna
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LWIEWIIS ] OCVIAPITEL . R
A0MEHHIO B 3TOM apyrosm Tocyaapetse.
7. HecMOTDS Ha npyrue NOJOMKERHR HACTO-

,
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sied CTaTbK, BORHATPAMAEHHS, NOIVYEEMLIE
3a padoTy mo HafiMy Ha BOPTY TPEGHCNOPTHBIM
CPEACTE. MCNOABIVEMLIN B MEHKIVHADOIHbLIY
NepeBoIkay AKLOM C NOCTOAHHBIN MeCTONDE-
ObiBaniew B JlorobapHparouiemcs [ ocyaap-
cTBE. O0IATarOTCS KATOramMip TONMbEC B 3TOM
I'ocuasa B¢,

§. Tlpy npuMeEHEHHH TIVHKTE 2 BOMHOEHKE
HATOTOE MPOH3IBOAKTCS ¢ AOX0NZ, NOIYUELMO-
TO CO IHE NOCHE MCTEYEHNS NPHBEICHHbLIX B
3TOM OVHKTE NpeaelrHbIXx CPOKOEB.

KomneresTHble oprads! JoToBapHBRFOLIHY -
cs T ocynapeTs MOTYT NpPH HeoOXOIBMOCTH B
OTAEAbHBIX CAVYAAX RO B3IZHMHON OOrGBOpPEH-
HOCTH NPOLNEBATh NEpHOa OCBODOMEHHS OT
HanorooGI0MEHNS B OTHOILUEHHH JTKL, VKa3aH-
HbIX B NYHYTE 2.

9. MNMonoxenus nactosivero Cornalmexys
HE 3aTParHBalOT HANOTOBLIX NPHMBHIETHA CO-
TPYOHHKOB OHTIIOM2THUYECKHX H KOHCYJIBCKHX
crvaxl, BKIKUAs COTPYIHHKOB ToproBoro
IMpeactasvrenscrBa CCCP B DHHISHIKH,
VCTAHOETCHHBIX OOLIHME HOPMAME MeXIYHa-
POOHOTC MPaBA& HMAH H2 OCHOBAHMH CH2LHAIb-
HBIX COIMEWEHNRR.

Cratbs 12
Jpyrue n0x01bi

Jdoxoz, noavyaeMmbllt IHUOM C NOCTOSHHbBIM
MectonpebrisaHiem B oaHOM JloroBapHBa-
romemcer FocynapcTee ¥ HE YNOMSAHYTHIE B
NpeapiIVIIKEY CTaThay, Hactosiuero Cornate-
HUS, NONTIEABT HA10r00000KEHHIC TOABKO B
3TONM T 0CVaapeTBe, HE3ABHCHMO OT TOFO, rae
BO3HHKEET NONOA.

CraTtes 13

Maztexu paboroastens

JIHLO ¢ BOCTOAHEbIM MecTonpedObIBaHHEM B
onHoM JorosapuBaroieMcs I ocynapcrse, Ko-
TOPOE HE HMeeT NOCTOSHHOTO NPEeACTaBHTENb-
ctBa B apyToM [lorosapusatroniemcs I ocynap-
CTBE, B CIIYYafX, NPENyCMOTPEHHBIX MYHKTOM
2 cTaThbH 4, HIM KOTOpPOE OCYIUECTBISET ne-




Artikel 14
Undanrogande av dubbelbeskartning

1.1 SRRF undanrdjs dubbelbeskattning 1 enlig-
het med SKRRF:s lagsuftning.

2. 1 Finland undanidjs dubbelbeskatining pi
foljande sit

Om person med hemvist 1 Finland forvirvar
inkomst som enligt bestimmelserna 1 detta avral
fir beskartas 1 SRRF. skall Finland fran skatten pi
denna persons inkomst avrikna et belopp mot-
svarande den skatt pi inkomst som betalats i
SRRF.

Avrikningsbeloppet skall emellerud inte 6ver-
stiga den def av skatten pd inkomst, beriknad
tan sidan avrikoing. som beloper pa den in-
komst som far beskartas 1 SRRE.

Artike!l 15
Férbud mo: diskriminerning

En avtalssiutande stat far inte underkasta en
person med hemvist 1 den andra avialsslutande
staten beskarining som 4r hogre eller tyngre in
den beskattning som denna stat skulle underkas-
ta person med hemvist 1 sédan tredje stat med
vilken den inte har ingén avial f8r att undvika
dubbelbeskatining.

STEIEHOCTE, TIPEIYCMOTPEHHVIY CTaThed €. F
reuectee paboTonatens o:sc\fn:'ﬁ\';'aew‘cs o
B 3TOM AQRVIOM T OCVIAapsTRD jer
HEZTOTOE. KQTOPbIE paﬁo,oaawe% B COOT-
TCTBHH ¢ 38KOHOX2TENBCTBOM 3TOIC APNTO-
ro TocynapcrBa 00%3ak NMNaTHTL Ha OCHOBE
BbINJ24YHBaeMON UM 3apaboTHOR nnatel. Jak-
HOE TNOTOXERHE PaCcnpOCTPaAHRETCH TAKKE Hz
B3HOCH! Ha COUHaNbHOE CTPaxoBaHue, NpHpas-
BEHHEbLIE B COOTBETCTBEH ¢ 32KOHO2&TElb-
CTBOM 3TOrC apyroro Iocynapcrea K HEo-

ram.

Ctatbs 14
YeTpaHeHwe OBOHHOIO RKanorcob0KeHMs

INpuvennrensno k CCCP apofinoe Baio-
roobnokeHne yCTpaHseTcs B COOTBETCTBER ¢
3axoHonatenscreoM CCCP.

2. IpumeHnTestbHO K DUHNSAINM ABOMHOE
HANOToObNOKeHRe YCTPAHAETCH CHENYHOLLIHM
ofpazom:

eCNy ¥ JIHLA ¢ NOCTOSHHbIM MecTonpebniba-
HHeM B OHHAAHAHE HMEETCS A0X0d, KOTODbIH
B COOTBETCTBHH C NOJIOXEHHAMH HACTOSALLEro
Cornamenus Moxetr obnarathcs HANOTaMHE B
CCCP, u3 manora, YIUIauMBaemMoOro ¢ Aox0la
yroro  mHua B OHHASHAMK, BbLIYHTACTCS
CYMMa, COOTBETCTBYIOIIAR HANlOTy, YIIaues-
HOMY ¢ noxoana B CCCP.

OnBaKO pa3Mep BblueTa He JOMKEH NPEeBbl-
1aTe TOR YACTH Hanora, pacCYyHTaHwHOTC HO
BbIYETa, KOTOPAas OTHOCHTCS K NOXOAY, NOLe-
wauiemy Harnoroobnoxeunnro B CCCP.

Crartbs 15

M3beskaHue HRIFOrOBOR JIMCKPHMMHIIIMHK

Ounuxo Horopapesaromeecs [ocvaaperso He
BIpAaBe OCVIHNECTRAATL IO OTHOLIEHHIO K MLV
¢ NOCTORHHBIM MeCTONPeObIBAHKEN B APYTOM
Horoeapusaromienmcs Iocynapcrse bonee Bhi-
cokoe Hian 6onee oOpeMeHHTEIBHOE HATOT000-
TIOKEHHE, YeM TO, KOTOpoe 370 I ocynapcrso
ocylecTBNANO Ob! MO OTHOWIEHHIO K AHUY C
MOCTOSHHBIM MeCcTONnpeObiBAHHEM B TPETbEM
rocyaapcTBe, ¢ KOTODLIM OHO HE 32KJIIOYKTO
cornamenus 00 u3bexxaHuy ABOHHOIO HANOTO-
obnoxenus.




o Om en person med hemvist o oen
tande stat anser att en avialssiurande
bids avialsslurande staternz widiagit

som {61 honom medfor eller kommer aut "wd ora
beskatining som stider mot bestzmmelserna |
deita avial. kan han. utan an deru pd\ erkas hd!’“
U znvande s

y finns

persanen | f;agd nch vetska
givit upphov ¢ besmtmmg SOIT:
bcsmmmclsema 1 avtalet.

2. Om den behériga myndigheren hos vitken
invandningen  gjorts  finner  invindningen
grundad men inte sjih kan f2 ull siznd en
ullfredsstallande 16sning, skall myndigheten stka
losz frégan genom Omsesidig overenskommelse
med den behdriga myndigheten 1 den andra
avtalsslutande staten 1 syfie atr undvika beskart-
ning som strider mot avraler. 1 det fall arr de
behériga myndigheterna triffar overenskommel-
se. pafors skant och medges drerbetalning av skatt
respekuive befriac frén skaw eller medges avrik-
rung av skatt 1 enlighet med sidan overenskom-
melse. Overenskommelsen genomfdrs utas hin-
der av udsgrinser 1 de avialsslutande staternas
internz lagsufining.

2 De behdriga myndigheternz 1 de avtalssiu-
tande staternz skall genom Omsesidig over-
enskommelse soka avgdra svangherer eller wivels-
mé&} som uppkommes i frigs om tolkningen elier
Ul!z:n;mngcn av avialet. De kan aven Gverlzgga
{ syfie att undanrdja dubbelbeskartning 1 fall som
inre omfattas av avialer

Arukel 17
Utbyte av upplysningar

De behoriga myndigheterna 1 de avtalsstu-
tande staterna skall utbyta sadana upplysaingar

Craves 16

N DEryIMPOBRHKE CNOPHLIY BMIDOCOE
boEink anuo ¢ nocTosHEBIM MesTonpeSbiBa-

HeM b oanom JdorosapuBarowenmas [ ocyvaap-
CTBE CyMTael, 4YTO IJefiCTBHR OIHOTO HKAM
obonx dororapusarowmuxcs T ocyiansTE npe-
MEHHTEIBHO ¥ HEM) DPHBOIST 17 NPHBEIVT
K HaToroobaomenHo, NPOTHBOPSYALLIENY NIO-
JOKERERM BaoToRiuero COTnaules; s, 0O MOo-
AKET. HEIABHILMO OF CPEACTE 3&LINTE!, NpSi-
VOMOTPEHHBIYN  BHVTDEHHHM  3aK0E0AaTeTn-
TEOM 3THM [00ViapcTR, nmoJaTr asBiSHINE
KOMIIETEHTHOMY OpraHy Torc Iocviapersa, B
KOTOPOM 3T0 JHUD HMEST NOCTOSHEDS MeCTo-
npedbisanie. 3asBieHlie NOIXKBO OnTh NOIS-
HO B TEYEHME TPEX 71T € MOMEHTE VBEAOMIIE-
HHES fTiilia O AefiCTBEKE, NPHBEILIEN K Raloro-
000 ERHIO, NPOTHBOPEYALUEMY NOIOKEHHAM
Cornaierus.

2. KonneTerTHLIR Opran, NONVYEBIIHA 3a-
fBJIeHHe, DYOET CTPEMUTLCS, €CHH 33RBIEHHE
6yner npH3Haso HM ODOCHOBAHHEBLIM H OH CaM
HE CMOKET NPHHSTH YOOBNETBOPHTIENBLHOTO
pellesKs, PelkTE [eT0 MO B3AHMHEOMY cOrna-
CHIO ¢ KOMNETEHTHBIM OpraHom apyroro Jo-
roBapHBarollerocs IocyaapeTBa ¢ bl H3-
6exate HanoroodnoxeHHe, NPOTHBROpEYAlllee
Cornawennto. B cnvygae DOCTHREHES TAKOTO
COrnacus B3bICKaHHE, BCO3BpaT nubo 3ayeT Ha-
JIOTOB WM NPEIOCTaBAEHHe HAa0rosdl JIbro-
Thl NPOH3BOAKTCS B COOTBETCTBHY ¢ JOCTHI-
HYTOR NOTOBODPEHHOCTLIC. Jlrobas nocTHruy-
Tas NOTOBOPEBHOCTH HAOKHE BBIDOIHATLCA
HE3ABHIHMO 0T Kakux-nubo Bpemers:iy orpa-
HEYEHHIT, HMEIOUHXCA BO BHYTPEHHEY 38KOHO-
haTenpcTBe orosapHBaroiinxcs IooviaapeTe.

3. KoMnerenTHbic oOpradbl JloroBapHBa-
roukxes Tocynapers OVAVT CTpeMEThCR pai-
pelHTE N0 B3&EMHOMY COriacHr nrobbie
TPYAHOCTH WY COMHCHHS, BO3ZHHKENIHE NIPY
TONKOBaHHE MAM npumeHenuy CorialueHHSs.
OHB MOTVT Takwe KOHCYILTHDPOBZTLCR LNJIR
YCTPaHeHHs [BOMHOTC HanoroobioxenHs B

)

cay4asx, He npeaveMmoTrpeHsslx  Corname-
Hijen.
Cratbs 17
O6men wHboOpmMaLHent
KomnetenTHble opransl  JlorosapHsa-

owmuxcs ocvnapers 6yayr obmernBaTbes




rna
$OMm OMmiatta: 2y 2
en enlige denna lagsufiming inte suider mo
avtalet. Upplysningar som en avialsslutande stat
motuagit skall behandlas pi samma siu som
upplvsningar, som erhillits enligt den interna
lagstifiningen 1 denna stat och far yppas endast
for personet eller myndigheter som handligger
arenden som gzlier ullampningen av avialer.

2. Bestimmelserna 1 stvcke 1 anses inte med-
fora skyldighet for en avtalsslutande star at

2) vidtaga férvaltningsitgirder som avviker
fran lagstifrning och administratv praxis | denna
avtalsslutande stat eller 1 den andra avtalsslutan-
de staten;

b) limna upplysningar som inte 4r tillgingliga
enligt lagsufining eller sedvanlig administrativ
praxis i denna avialsslutande stat eller 1 den
andra avialsslutande staten:

¢) limna upplysningar som skulle réja affirs-
hemligher, industri-, handels- eller yrkeshembig-
het eller i niringsvetksamhet nyttjat forfarings-
sitr eller upplysningar. vilkas éverlimnande skul-
le strida mot allmidnna hinsyn.

Arukel 18
lbrafttridande

1. Detta avtal skall rarificeras. Raufikations-
handlingarna skall urvixlas 1 Helsingfors snarast
mojligt.

2. Avtalet trider i kraft rettionde dagen efter
dzgen for urvixlingen av ratifikationshandlingar-
nz och dess bestimmelser tillimpas:

a) 1 friga om skatter som innehdlls vid killan,
pd inkomst som forvirvas den 1 januari 1987
eller senare;

b) i friga om ovriga skatter, pd skarrer som
bestims for skartedr som bdrjar den 1 januari
1987 eller senare.

CBCACHHAMKE, KOTODbLIC H’:O@XGZM,‘JH A% Dpk-
MEHEHNS NOIOoXeHn: Hactoswero Cornaue-
HEF. MK DOTOMEHRN BHVTPEHHETC 3&KOHOIE-
TeibcTE2  JOroBapHBAIOLIHXCS | OCYAEPCTE.
Kacarowerocs HanoloB, Ha KOTOPble Pacnpo-
ctpansercs CornalieHHe, B TOf Mepe, B Kakof
HanorooboXeHKe N0 3ITOMY 3aKOHOAATENb-
CTBY He npoTHBOpeunT CornauweHuo. Jlrbdas
HHPOPMAaLHS, NIONYYEeHKas Horopapupa-
rouwtkmes TocynapeTeoMm, OyaeT paccMaTph-
BAThCH Tak ¥e, Kak W MHOOPMAUHS, NOJNYyeH-
H28 NO BHYTPEHHEMY 3aKOHOISTEALCTEY 3TOTO
Focvoapersa, H MOXKeT ObITh pacKkpbiTa TOIb-
KO NMMU&M HAH OPra’aM, CBS3aHHbIM C BbLINOA-
Henuem CorialueHus.

2. TlonoxeHus nyHxTa | HH B KaKOM Crivyae
He OynyT TONKOBATHLCH KAK Hanaralrolilie Ha
Horosapusatomeecs ['ocyaapcerso obsizaTens-
CTBO:

2) OCYIIECTBIATbL ANMHHHCTDaTHBHbIE Me-
DONpHATHS, OPOTHBODEYALIHE CBOEMY HIM
apyroro JorosapuBatouierocss I oCynapcTsa
33KOHOAaTeNbCTRY WIM  AAMHHHCTPaTHBHOR
NIPaKTHKE;

b) npenocTaBnsTe HHOOPMALHKO, KOTOPYHO
Heb3% NONYYHTL B COOTBETCTBHH CO CBOHM
wiu npyroro Horosapusaromerocs Tocynap-
CTBa 32KOHOAATEJLCTBOM WIH ODBLIYHOM anMHu-
HHCTPDATHBHOR TIPAKTHUKOH;

C) NpenocTarasTh HEGOPMALHIC, PaCkpbl-
BaIOLLUYIO TOPTOBYHC, NPOMBILUNEHAYIO, KOM-
MEDYECKYHY MM TPOPECCHOHANBHYHY Taljiyy
WIK TODroBbifi nponecc, HIH HHPOPMAUMIC,
PacKpbITHE KOTOpPOR mpoTHBOpeuwwio 6wl ob-
[eCTBEHHBIM HHTEpECaM,

Cratbs 18

Berynneune CoraaliieHus B CHIY

1. Hacrosmee CornalueHye TOANEKHT pa-
THdHKrauuK; obmMeB paTHOUKALHONHEIMH Tpa-
MOTaMB OyaeT NPOH3IBENEH B XEIbCHHKH B
BG3IMOAKHC KODOTKHH CDOK.

2, Cornamredde BCTYNIIBT B CHNY Ha TPHALA-
Thi# eHb nocie oOMena paTHOHKALHOHHBIMH
IpaMOTaMH, H er0 NOJOoXeHus OynyT npume-
HATbCA:

&) B OTHOILEHHY HANOTOB, YOEPXHBAEMBIX YV

HCTOYHHKE, — ¢ OOXONOB, TIONYYEHHbLIX HauH-
Has ¢ | guBaps 1987 r.;
b) B OTHOLLEHHH LOPYFHX HAJIOIOB — 3a

Ha/IOTOBble TONblI, HAYMHArOILHecs 1 sIHBApH
unu nocne 1 guBaps 1987 r.




pi inkomst
eller senare;

b i friga om bvnpz skaner, pi
bestams for skanedr som bonar den 1 ojznuar
1987 eller senare,

4. Bestimmelserns 1 derta avial inverkar inte
pz tkraf ﬂdf&ﬂd(’i och tvllamynm"“r av over-
enskommelsen den 5 maj 1972 mella it
ken Finlands regening och Socialistiske radsre-
publikernas forbunds regering om lufiuafikiore-
tags och deras personals omsesidiga befrielse frin
skarter och socialskyddsavgifter. Om sitnamnda
avtal upphor ate vara 1 kraft forbinder sig de
avialsslutande staternas regeringar au snarast
mojhigt inledz forhandhingar 1 syfie aut inte
forsimra lufrrafikforerage och deras personals
stillning vid beskauningen.

Artikel 19
Upphbirande

Derz avial forblir 1 kraft till dess det uppsigs av

en avialsslurande stat. Vardera avtalslurande
staten kan, di fem & fodluur frin dagen for
ikrafrirddandet av avialer, pi diplomausk vag
uppsiga avialer genom underrattelse hirom se-
nast sex ménader fore utgdngen av eu kalende-
rir 1 handelse av sidan uppsagning upphdr
avaler an vara ullamplige

2} 1 friga om skatter som innehalls vid k3llan,
jo2 mL mst som forvirvas den 1 januan det
kalenderar som folier nirmast efter det di upp-
signingen skedde eller senare:

b) i friga om ovriga skatter, p2 skarter som
bestims for skattedr som bérjar den 1 januari det
kalenderir som féljer nirmast efter det da upp-
signingen skedde eller senare.

ﬂporﬁ
npekED

2} B OTHOLIEHHY HAIOTOB, YAEPHHBAEMBIX ¥
HCTOUHHKE, -~ € JOXOA0B, NOTVUSHHBIX HaYyK-
Has ¢ 1 suBaps 1987 roae;

b} E OTHOWEHEY OPVIEN HAOr0B — 33
HEIOTOERIE TOAL!, KBUKHEMUIRESS | SHBEpS
WIE nocae ] sHeaps 1987

4 Neonomenss ractospiero CornalieHus
HE 3aTparHearoT JeioTBUS B npuneserus Co-
riamesss Meaay IlpaskTenbcTBoN: QUHISHI-
ckofi Pecnvbauxy ¥ Ipaeutencteom Corosz
Coetckux CounuanncThueckux Pecnvbrnx o
BIanMHOM 0CBO0O0XAEHHE aBHANPEeaTIPUSTHE
K BX NEePCOBAn2 0T Haloroof10%eHNs B B3HO-
COB Ha COUMATLHOE CTPaXx0BaHKE., 3aKTKOUEH-
Hore 5 mas 1972 roaa.

B civyyae npekpauleHus AeACTBHES NOCHeaHe-
ro Cornawenus IlpaspTensceTBa JoroBaphsa-
owpxes T ocyaapeTe oB83YHOTCS B BO3MOXKHO
KOPOTKHE CPOK BCTVTIHTDL B TIEPErOBOPb!, HMES
LHETbK HE YXYIIUAaTh HaTOroBO€ NONOKEHHE
YKa3aHKblX aBHANP2INPHATHE ¥ HX [NEPCOHa-
na.

Crates 19

Ipexpatierde aekcTeus CoOrngllieHKs

Hacrtosinee Cornaiiedne oCTaeTC® B CHIE
N0 Tex 1op, NoKa oarC K3 JorosapHBalOLEXCs
TocynapcTB HE OeHOHCHpYeT ero. Kaxaoe i
Jorosapuparowiuxcs I ocynapsTs MOkeT, OO
HCTEYEHHH NSTH jleT ¢o OH8 BCTyienus Co-
[NIalEHHS B CIJTY, BEHOHCHPDOBATh €ro NyTem
nepenayy No OERIOMaTHYECKHM KaHailam VBe-
OOMJIEHHS O er0 NEROKCALIHK HE NO3IHEee, Yen
32 IeCcTh MECHer 10 OKOHYaHKs A0doro ka-
NeHaapsoro rona. B takoM cayuae Cornaue.
HHME NPEKDAINaeT CRoe nelicTBHE!

a) B OTHOLUCHHE Ha10T0B, YOEDAHBAEMLIX ¥
HCTOYHHK2, — € DOYOJOB, NOJVUEHHLIX HaYK-
Has ¢ ) smsapsf Ka TeHIaPHOTC TOa2, CHEIv-
FOLLETO 32 FONOM., B KOTODPOM NEPEIas0 YBe-
IOMJIEHREe O NEHOHCAUMH,

b) B OTHOWIEHHH HOPYIHX HAJOTOB — 3a
H&TOrOBbIE€ TOObI, HaYHHAKUIHEcs | AHBaps
WIH nociie ] sHBap® KajleHAapHOTo rona, cle-
IYIOIEero 3a roaoM, B KOTOPOM NEPenaHo
YBEOOMJIEHHE O NE€HOHCALMH.




Tili hekrafieise hiray har undeniecknade dar-
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ull veaerharigen befulimikupade. undenteckna:

detia avial

Som skedde 1 Moskva den 6 oktober 1987 1 nvd
exemplar pé finskz och ryska spraken, vilke bida
texter har lika vissord.

Fér Republiken Finlands
regenng:

kks Suominen
For Socialisuska ridsrepublikernas
forbunds regering:

Goster

FEESSEERN

NEHHE YET0 HHMKENo
BVEOLNN Of

noarnuliank

;

Cogepureno B 1. Mockse 7’6"’ okTsbps 1987
rona, B IBYX 3K3IEMIASpaAx, Kaxabiil Ha QHH-
CKOM H PYCCKOM s3bIKaX, npHuem oba TexkcTa
HMEIT ONHREKOBYK) CHAY.

3a TIpaBuTenbCTBO
Gunnanackon Pecnvbauks
Havka Cyomurer
3a IpasuTenscrBo Cowsa CoBeTcrHx
Cousamictuyeckux PecnyOnux

Iocmes




PROTOKOLL

Vid undertecknander av avialer mellan Republ-

kern Finlands repering och Socrahisusks ridsre-
publikernas {orbunds regening {61 att undvika
dubbclbeskartning  bewiffande skatter pi o oin-
komst har éverenskommite om féljande:

1. Vid tillimpningen av arukel 4 stvcke 2 av
avialer anses din avsedd verksamhet hz bdrjat
respektive slutat pd dag som foreuidare for
bestiliaren och person som bedriver verksam-
heten samfillt konstaterat 1 prorokoll eller annat
dokument varom supulerats 1 leveranskontrakis
villkor.

2. Bestimmelsen 1 artikel 7 stvcke 1 av avialer
berdr inte jundisk persons beskatining for vinst
av vilken dividenden beralas.

3. Vid ullimpningen av artike] 10 av avialer,
om innehav av akuer eller andre andelar 1 bolag
berirtigar agaren av akuerna eller andelarna an
besitiz bolaget ullbhérig fast egendom. far vinst.
som forvirvas genom forsilining eller byte av
sidanz akuer ellier andelar. samt inkomst. som
forvirvas geporn omedelbart brukande. genom
uthvrning eller annan anvindning av sidan be-
sittningsritt, beskawas 1 den siar dar den fasi
egendomen A beldgen.

Detta protokoll uigdr en integrerande del av
avtaler mellan Republiken Finland och Socialis-
tiska ridsrepublikernas forbund f6r att undvika
dubbelbeskatining beuiffande skatter pi in-
komst.

TPOTOKRO.J

I'lpe noanucanup Cornatuenns Mex v [pa-
BrTeascTBOM  GuunsgHackof Pecnybiurkn w
INpaeutenscrronm Coroza Copercruy Comi-
aTHCTRYeCKkHY  Pecriybnur  of  yoTpaHeHHH
OBOHHOTO Ha’norooOTOXKeHHS B OTHOWLIGHHH
TIOJOXOAHBIX HANOTOB AOCTHIHYTZ J0TOBOPEH-
HOCTE O HHXElIeavioliem:

1. Tlpy npHMeHEHKH nNYBKTa 2 CTaTthk 4
CornaleRHs MOMEHT Hayala ¥ 3aBCDIUEHHS
NPeayCMOTPEHHOR B €M IEFTETLHOCTH
OTIPEIEISeTCH LATaME, COBMECTHO 3aBHKCH-
POBaHHLIMH NPEACTABHRTENAME 32Ka34HKa H
DOIPRIYHKAE B NPOTOKOJE HIIH HHOM JOKYMEH-
T€, NPEIYCMOTPEHHOM YCTOBHSMH KOETPaKTa.

2. Tlpy ppuMeHenHH nyHKTa | ctaTthp 7
CornameHss NOHMMAaETCH, YTO erc noloxe-
HHS HE 3aTparHBaleT Hanoroobnomenis OpH-
OHYECKGTO MHLAa B OTHOLUEHHH NOpeDLITH, H3
KOTODOR BBIIUIZUMBAEIOTCS OHBHICKIL!.

3. Ipu npumenennn crathu 10 Coraawe-
HHS, €CTl BAAJCHHE aKIHSMB KT ADYTHMH
KODPDOP2THBHBLIMI NpaBaMk [asT Braledbly
aKknud HiaE KOPNopaTHEHBIY NPat npaso Ha
PacnoOPsACHHE HEIBMIKHMLEIM HMVINECTBOM,
KOTODLIM BjlaneeT KOMIAHHR, T OPHObLIb,
noavYaeMas OT TIPOAAXKE HIH 0bwmena Takux
aKupl WIH KOPNOPETHBHbIN NPAE. & TAKKE
[OXO04, TONYUaeMbiF OT HEMOCPEICTEEHHOTO
HCOOMB3IOBAHHS, CAa4¥ B aPSHAY KTH ADYTHX
BHAOE HCNONEB3OBAHKS TaKOTO NP3ta He pac-
nopsxenue, MoryT obnaraTces HalOTaME B
ToM JToroBapiBarOLcMes I OCYAADITBE, B KO-
TODOM HaXxOAMTCS 3TO HERBWAIRMOS HMYVLIE-
CTBO.

Hactosumi TIpOTOKON SBASETCS HEOTBEM-
nemo#t yactbro Cornawenus memxIy TlpasH-
TenbeTBOM $unnsnackohn Pecnybauxy 1 Tlpa-
BHTEILCTBOM Coro3a Coserckux CounaincTH-
vyeckux Pecnybnuxk o0 veTpaHeHHE nBORHOTO
Hanoroo010KeHHS B OTHOWEHHH NCIOXOARBIX
HaJIOTOB.
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Som skedde 1 Moskva den ¢ oktober 1987 1 nvd
exemplar pa finska och ryska spriken. vilka bide
texter har lika vitsord

For Republiken Finlands
regering:

lkka Suominen

For Socialistiska rédsrepublikernas
forbunds regering:

Goster

B yaocToBepeHne uero HuenOaTHIARLIHE-
obpaione Hz TC vhoa-

COOTBETCTEVIOILIHN O
i Mpotoe
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HOMOQUEHHDBIE,
KOAa.
Cosepuleno B I. Mockse 6"’ oktabps 198

rona, B OBYX 3K3ICMINAPax. KawIbilh Ha (i
CKOM H PDYCCKOM fi3blKax, NIpHiem oba TekcTa

HMEIOT OOHHAKOBYKD CHIY.

3a TlpaBrTeabcTBO
dunnsuackon PecnyBnuxe

Hakka Cyonsturen

3a pasutenncrso Coro3za CoBeTckix
Counanuctudeckux Pecnybnuk

Focmes




